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Juhlavaki kokoontui Paimioon

Juhlapdivin tiysipainoinen ohjelma sai johannekselaiset liikkeelle. Tami nikyi Paimion
kirkossa sekid koulun kaytivilld ja salissa. Musiikkia, muistelua, puhetta, lausuntaa ja
huomionosoituksia. Kansallispukuhankkeen eteneminen esittelyvaiheeseen oli tirkea
tapahtumahetki. Eikd sovi unohtaa eméntien tyota poydin antimien hyviksi. Johannesjuhlista
on laaja kuvien ja kuvausten kavalkadi sisdsivuilla.

Kuvat: T. Yliluoma (kirkko), S. Scimone (yleiso)

I{uva: T#tu Kosf:ﬁlﬂ

Kansallispuvun julkistaminen juhlien kohokohta

Kansallispukujen suhteen koettiin Paimiossa valtakunnallisestikin merkit-
tiva tilaisuus, kun sielli esiteltiin Johanneksen naisen uusi kansallispuku.
Pukutarkistuksia tehdddn vuosittain yksi tai useampia, mutta kokonaan

kertovat aina jotain kantajastaan ja siitd
yhteisostd, johon kantaja oletettavasti

laven yksityiskohdalla on paikkansa ja
tehtdvinsa.

uudet puvut ovat harvinaisempia.

Kansallispukuperinnettd suhteessa nyky-
aikaan kasitteli juhlapuheessaan my6s
FT Outi Fingerroos:”Kansallispuvut
ovat merkittdvd osa aineellista kulttuu-
riperintédmme. Ne ovat pukuhistorian

Kuva: Anni Himberg

asiantuntijoiden nykykéyttoon kokoa-
mia uusintoja talonpoikaisvaeston 1700-
1800 -luvulla kdyttamistd juhla-asuista.
Kyse on myds talonpoikaisen kansan-
kulttuurin pelastamisesta. Lisdksi ne

Pukumallit Irma Lempinen (vas.)

kuuluu.

Juuri kansallispuvuille on ominaista
tietoinen pyrkimys sdilyttad seka tal-
lentaa paikalliskulttuuria ja kotiseutua.
Kansallispuvussa siivu tietyn alueen
kansankulttuuria on tiivistetty halli-
tuksi kokonaisuudeksi. Puvussa joka
ikiselld ristipistolla, nyytingilld ja napin-

Kansallispukuprosessissa madritel-
laédn sitakin, mika on tarkeédksi koettua
menneisyyttd ja millainen on tietyn pai-
kan, kotiseudun sovinnainen ulkoasu.
Kansallispuku on arvokas vaate, ja sen
kéytostd on olemassa omat, tiukaltakin
kuulostavat ohjeensa. Mika kuitenkin
tarkeintd, kansallispuvun kaltaista ai-

ja Leena Saaristo,

A\

Johannes 400 -juhlakonsertti
Kaarinassa

Elokuun alussa pidetyn juhlakonsertin esiintyjistd suurin osa tuli Sovetskista
jaheididn lisdkseen kaarinalainen KaMu-kuoro néytti osaamistaan. Viihtyisin
illan tietoa ja tunnelmakuvia sivulla 12.

Sovetskin kaupunginjohtaja Andrei Nekrasov luovuttamassa paikallisten ysta-
vyyskuntien Kaarinan, Liedon ja Paimion johdolle Johannes 400 -teematauluja.
Johannes-Seuran puheenjohtaja Janne Aso vastaanotti tilaisuudessa samanlaisen
teemataulun. Kaarinan kaupungin markkinointipaallikko Sanna Varjanne vilitti
viestit osapuolten kesken ja hoiti koko tapahtuman juonnon tyylikkaasti.
Kuva: Kaarinan kaupunki

neellista kulttuuriperint6d voidaan kayt-
tad perinteen vilittdmiseen nykyajassa.
Karjalaiset kesdjuhlat, hidt ja hautajaiset
ovat esimerkkeja tilanteista, joissa juuri
johannekselaisen perinteen jatkuvuu-
della on merkitysti ja tarvetta.”

Uudesta puvusta lisdd taman
lehden sisdsivuilla.

TASSA
LEHDESSA:

Johannesjuhlat
S. 5 - 9

Kansallispukutietoa
s.7jalo

Vanhan laukun tarina
s. 11

Musiikin ja tanssin
juhlaa konsertissa
Kaarinassa

s. 12

Konttoja ja Kontoksi
nimettyja

s. 15
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Avustajia muistetaan

Johannesjuhlien perinteitd jatkaen on jilleen muistettu avustajiemme kaartia.
Ja tdlldkin kertaa suuremmasta joukosta on valittu edustajat, joiden kiitoksia
monet muutkin saavat jakaa. Lehdelld on avustajia ldhelld ja kaukana.
Huomionosoitus kohdistuu tini vuonna kauas merten taakse Yhdysvaltoihin,
Keskildnteen. Hannu K Harju antoi meille viime syksyni tietoa ja ymmaérrysta
sikdldisen vaalijarjestelmin koukeroista. Lisdksi han toimitti laajan seka kipean
kirpednkin kuvauksen ldhisukunsa vaiheista. Néistd ja edelleen jatkuvasta
yhteistyostd annamme lehtitoimikunnan kiitokset.

Avustajapalkitseminen ei osu ensimmadisti kertaa Uuden Maailman kamaralle.
Vajaat neljd vuosikymmenti sitten kotiseutuillassa nostettiin arvostaen esiin
pastori Erkki Vyyryldisen matkakirjeet Yhdysvaltain ja Kanadan linsirannikon
intiaaniheimojen elimistd. Hinen ansiokseen laskettiin myG6s arvostaan tarkan
salish-heimon ja johannekselaisten vilille solmittu ikuinen rauhansopimus.
Jo sitd aikaisemmin Elsa Donovan (sukuaan Miettinen) oli kymmenissé
pakinoissa kuvannut karjalaismuistojaan sekd elimid Amerikan tanhuvilla.
Hénen kirjoittajakautensa osui 1950- ja 1960-luvuille. Avustajapalkitseminen
ei hinen kohdaltaan ehtinyt toteutua, mutta aiheet siihen ovat lehdille
tallentuneita.

Pdivdjuhlassa muistettiin myos teemakirjoitusten osallistujia. Ella Heino
Imatralta ja Jukka Johansson Turusta oli jo kevittalvella todettu palkittaviksi.
Jukka Johansson péisi paikalle kirjapalkintonsa noutamaan, kuten oheisesta
Liisa Katajaisen kuvasta kay ilmi.

Uuden teeman merkeissd etenemme syksyyn. Merellinen kirjoitushaaste on
viereiselld sivulla. Otamme toki vastaan my0s aikaisempien teemojen tuotoksia,
koskivat ne sitten kotia, koulua, tien pdilld koettua tai kohdattuja persoonia.
Kirjoittajan mieli on vapaa muistelemaan seki katsomaan ympirilld olevaa.
Kaikki se on ainesta, josta syntyy sanoja paperille.

Piivit alkavat nopeasti lyhentyd — on syytd sytyttdd lukuvalot.

Johannekselainen
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Aineiston toimittaminen

Aineiston toimittamiseen on kéytettdvissa useita eri vaihtoehtoja. Mieluiten
otamme vastaan valmiiksi sahkéiseen muotoon tehtyé aineistoa eli séhkopostilla
toimitettua, mutta kaikki perinteiset menettelytavat ovat edelleen myds kdytossa.

Sdhkopostilla aineiston voi lihettdd osoitteeseen hannu.rastas@dlc.
fi tai johannesseura@elisanet.fi. Muussa muodossa Johannes-Seuran toi-
mistoon Kaarinan Piikkiossd, osoite: Johannekselainen, Toimitus,
Myllytie 1, 21500 PIIKKIO.

Pyydamme toimittamaan aineiston seuraavasti:

Seuraava numero ilmestyy lokakuussa. Aineiston toimittaminen viimeistddn
23.9.2017 mennessa (painopv 5.10).

Lehti lahtee jakeluun suoraan kirjapainosta. Jos aineiston toimittamisesta on
kysyttdvaa tai ilmenee hiiri6itd jakeluaikataulussa, ottakaa yhteytta lehtitoimi-
kunnan jaseniin.

- Lehtitoimikunta -

+ Kuolleita

Eila Inkeri Viisdanen s. 15.1.1930 Tikkala, k. 4.7.2017 Pori.
Kaivaten sisarusten lapset perheineen, sukulaiset ja ystavit.
Siunaus toimitettu ldheisten kesken.

Heimo Antero Kukkonen kuoli 4.8.2017 Turussa. Han oli syn-
tynyt 15.12.1930 Johanneksessa. Kaivaten muistavat Maarit,
Kirsi ja lapset, Pia, Hannu ja lapset, Seppo ja kummitytto
Minna sekd muut sukulaiset ja ystavat. Siunaus toimitettu
26.8.2017 Pyhin Ristin suuressa kappelissa.

Maija Leena Katava, o.s. Tikka, kuoli 18.7.2017 Paimiossa.
Hin oli syntynyt 21.10.1941 Turussa, perheensé ollessa
Maariassa evakossa, kirjoilla Johanneksessa. Kaivaten Ensio,
Manu ja Marja-Liisa perheineen, Mauri-veli perheineen sekd
muut sukulaiset ja ystavét. Siunattu 5.8. ldheisten ldsna ollessa.

Tuula Anita Katajainen, o.s. Karhu, kuoli 21.6.2017
Jyvéskyldssa. Han oli syntynyt 2.10.1940 Kiskossa. Kaivaten
muistavat Pertti, Anette, Jouni Julianna, Juliette ja Janus,
Johanna, Jari ja Werneri, siskot perheineen sekd muut su-
kulaiset ja ystavit. Siunattu laheisten lasnd ollessa 22.7.2017
Lahjaharjun hautausmaan kappelissa Jyvaskylédssa.

Rakkaamme
Oi1va
Hanninen

*#20.10.1917 Johannes
t25. 7.2017 Pernié

Kertokaa Karjalaan lentdvdr linnut,
kukkien kummuille kuiskaus tda:
Jalkani vierasta tannerta tallas,
Karjalan sinessd syémmeni ol.

Kaipauksella
Leila ja Jaakko
Heikki ja Merja
Enrique

Isopappaa limmolla muistaen
Lastenlapset
Lastenlastenlapset
Lapsenlapsenlapsenlapsi
Muut sukulaiset ja ystaviit

Siunaus toimitettu laheisten ldsné ollessa.
Léammin kiitos osanotosta ja kiitos kaikille
1544 hoitaneille.

@

Muuttohommissa

Kesd on mennyt muuttohommissa. Matka ei kilometreissa
ollut pitkd, Littoisista Littoisiin, mutta monenlaista touhua
muuttopuuhiin aina liittyy. Mité ottaa mukaan, mité laittaa
kiertoon, mitd vaan raakasti heittda pois? Loputonta tavaroi-
den kaseerausta, pakkaamista, joidenkin huonekalujen osiin
purkamista. Nyt muutto on onnellisesti takana, tilanne on
selkiintynyt. Tosin muutama huonekalu hakee vield paik-
kaansa, mutta se lienee normaalia.

Miten se meneekdin sanonta, ettd olisi hyvé, kun ihmisen
omaisuus mahtuisi selkdareppuun? Eivit taitaisi minulle
Varsinais-Suomen reput piisata. ..

Toinen oli tilanne Karhulan kyldssd 1939. Mummoni Hilda
Sailola on muistellut: ”Oli joulukuu kolmanne péivi aamu,
kello viije aikaa hakattii ulko-ovel sellasel ryskeel. Sotilaita
ol oven takan ja antoit meil lahtomaaréykse... Siint aamust
jdinii ikdvén ja kolkon mielen tunne, ko ruvettii kokkoomaa
vaatteita matkaa varte, sen verta sai ottaa mit4 jakso kantaa
ja evistd 3-4 paivaks”.

Thmiset tulivat mukaan, se oli tarkeintd, tavaraakin myo-
hemmin kertyi, mutta tuo pakkomuutto! Mikés oli meidin
vaimon kanssa muuttaessa, saimme sellaisen asunnon kuin
halusimmekin, sellaiselta paikalta kuin halusimme.

Raamattu kuvaa ihmisen elimaa matkaksi. Se alkaa syn-
tymadssd, padttyen kuolemaan. Jokaisella on omat muuttonsa,
oma polkunsa, sen pituutta emme tiedd. Toisinaan se on
vaivalloista kompuroimista, onneksi myos helppoa kulkua,
iloa ja onnea. Me kaikki olemme Jumalan lapsia, matkalaisia,
koti vasta hdamottad edessdpdin.

Jumalan siunausta matkaasi, aurinkoista syksya!

- Veikko Sailola -
Vahdon kappalainen

Elo-syyskuu 2017 ¢ nro 8-9

Merkkipaivia

Haltiansaaren Uudentalon ja Lehdon
minioiden merkkipaivia 2017 .

105 vuotta
taytti 9.7.2017 Juhana ja Emma Haltian minid Salme Haltia
o.s. Halonen Oulussa. Salmen puoliso Olavi Haltia kuoli
v. 1947 ja Salme jdi 1- ja 2- vuotiaiden lasten yksinhuoltajaksi.
Salme on harrastanut liikuntaa koko ikidnsa ja pdivittdisen
ulkoilun lisdksi kuntosali on edelleen hénen viikko-ohjel-
massaan. Salme asuu yksin ja hoitaa itse kaikki asiansa,
vaikka ndkovamma rajoittaakin eldmai. Liikunnan lisaksi
pitkdn idn salaisuus lienee geeneissa: Salmen isin mummo
eli 103-vuotiaaksi, mika oli huomattava ika tuohon aikaan.

Olavi Haltian vanhimman veljen Hugon ja hdnen
vaimonsa Alinan (o.s. Rousku) miniét, Salmea yhtd suku-
polvea nuoremmat, Lyyli o.s. Loikas ja Hilkka o.s. Viitaniemi
viettivit loppukesilld 93-vuotisjuhliaan Paimiossa. Kevaalla
juhli Porvoossa 85-vuotispdivadnséa Irma o.s. Silvennoinen
jatalvella Hugon ja Alinan nuorin minid Anja o.s. Katavisto
taytti 79 vuotta Paimiossa.

Sydédmelliset onnittelut jalkipolvilta ja muulta suvulta!
Perissd tullaan...

Valmistuneita

Keikkamuusikosta maisteri

Pekka Kallio on valmistunut fil. maisteriksi Turun Yliopistosta
péddaineena tietojenkdsittelyoppi. Isoditi Sirkka Kallio o.s.
Kontto Johanneksen Kaijalasta ja isoisd Paavo Kallio Liedosta.

ahtumakalenterl

Ta

SYYSKUU
Porin seudun johannekselaisten kokoontumispaikka muuttuu
syyskaudella. Kokoonnumme

4.9. klo 18-20 Viikkarin Valkaman Luusua-kokoustilassa,
Juhana Herttuankatu 17. Tervetuloal

16.9. klo 11-15 Perinnekasityokerhon kokous
Johannes-Seuran toimistolla Myllytie 1, Piikkio

16.9. Merikarjala-seminaari klo Merikeskus Vellamo, Kotka.
Yhteiskuljetus Turusta: ks. sivu 16.

23.9. klo 13 Johannes-Seuran ylimaarainen kokous seuran
toimistolla Myllytie 1, Piikkio
LOKAKUU
2.10. Porin seudun johannekselaiset kokoontuvat klo 18-20
Viikkarin Valkaman Luusua-kokoustilassa,
Juhana Herttuankatu 17.

7.10. Kansallispuvun juhlapdiva Jyvaskyldssa, Johanneksen
naisen uuden kansallispuvun esittely. llmoittautumiset yhteis-
kuljetukseen Piikkio-J:kyla-Piikkio viimeistaan 15.9 (ks. sivu 3).

12.10. klo 18-20 Karjalan Liiton pitéjaesittely Karjalatalolla

Helsingissa. Esittelyvuorossa Kirvu ja Johannes.

21.10. Johanneksen naisen pukuhankkeen IV koulutus- ja

aktivointipaiva, tarkemmat tiedot myéhemmin.

Johannes-Seuran toimiston aukioloajat

Syyskuu
LA 2.9. coreeeeeeenrensensenas klo 11-15
KE 6.9. couceuencueneencncnnees klo 12-17
KE 13.9. ccourencneeeenrencnnens klo 12-17
LA 16.9. cocuvencecnnrencncnnee klo 11-15
KE 20.9. .covuinencnncencnennne klo 12-17
KE 27.9. woooveureureneenensensennne klo 12-17
Lokakuu
KE 4.10 c.coueucrcreencncnnnene klo 12-17
| I7:N7/8 ) klo 11-15
KE 11.10. ..coverrnmenncnnenenenne klo 12-17
KE 18.10. «ouveueuenenecmensennne klo 12-17
LA 21.10. ccoeneecncenrcncnnnne klo 11-15
KE 25.10. 12-17

Johannes-Seura ry:n ylimaardinen kokous
Johannes-Seura ry:n toimistolla
Myllytie I, Piikkio
lauantaina 23.9.2017 klo 13.00

Kisiteltdva asia: Pantin asettaminen lyhytaikaisen rahoi-
tuksen saamiseksi.

- Johtokunta -
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Merikarjala-seminaari kutsuu
Kotkaan 16.9.2017

Merikarjala-nimitys tarkoittaa vanhan
Viipurin ld4dnin merenrantakuntien
aluetta - erityisesti luovutetun Karjalan
aluetta Virolahdelta Viipurin kautta
Terijoelle sekd Suomenlahden neljaa
ulkosaarta. Témén alueen erikoisluon-
netta, sen elamai ja kulttuuria ollaan
selvittdmassa. Eikéd kyse ole pelkis-
tddn menneen ajan muistamisesta, sil-
14 Merikarjalan alueella syntyneilld tai
kasvaneilla on ollut paljon vaikutusta
Suomen poliittiseen ja taloudelliseen
elaméén tai kulttuuriin viime sotien
jalkeen. Tieteen tekijoitd, taiteen tuot-
tajia - kirjailijoita, nayttelijoitd, savel-
taiteilijoita — yhteiskunnan kehittéjid,
talouselamén vaikuttajia.

Merikarjalan tuntemista ja tutkimis-
ta vauhditetaan tiné syksyné kahdessa
avoimessa teemaseminaarissa. Niista
ensimmadinen jéirjestetdan Kotkassa
Merikeskus Vellamossa lauantaina 16.9.
ja jalkimmaéinen Pyhdinpdivina 4.11.
Karjalatalolla Helsingissd. Seminaareista
on haluttu luoda korkeatasoiset karja-
laisen kulttuurin tapahtumat Suomi
100 - juhlavuoteen.

Kotkan seminaaripdivddn sisiltyy
nayttelyjd, kuntaesittelyjd ja asian-
tuntijaesitelmia sekd sen lisdksi
merikarjalaista taide- ja viihdeohjel-
maa. Tapahtuma alkaa klo 10 Erkki
Liikasen vetimailla musiikkiosuudella.
Tervehdyssanoja viestivit Uuras-Killan
Seppo Huunonen seki Karjalan Liiton
Markku Laukkanen. Emeritusprofessori
Yrjo Kaukiainen johdattelee kuulijat
Itdisen Suomenlahden ympéristoon,
dosentti Pentti Paavolainen Viipuriin,
professori Maria Lahteenmiki karjalai-
suuden alue-eroihin seki kirjailija Anna
Kortelainen kasvimaailmaan meritien
tulkkina. Pdivddn sisaltyy varsin kat-
tavasti Merikarjalan paikkakuntaesit-
telyd. Yhteenvetokeskustelut paattavat
seminaarin ja teema téayttyy klo 17.30.

Johannekselaiset ovat osaltaan to-
teuttamassa seminaarien sisdltoa.

Piddtoimittaja Hannu Rastas esittelee
Kotkan pdivissd Johannesta maal-
ta ja mereltd. Toisessa seminaaripdi-
vissd Pirkko Kanervo pitdi esityksen
Merikarjalan tapahtumista 1918. Toinen
péivd painottuu muutenkin asiantun-
tijaesityksiin historian kéinteistad,
kulttuurimaisemasta tai Merikarjalan
evakkojen asutuslinjauksista. Pdivin
ohjelmaan palataan lisdd lokakuun leh-
dessa.

Seminaari on avoin ja maksuton ta-
pahtuma. Johannekselaisille tima on
kutsu osallistumiseen. Turun suunnal-
ta on jérjestelty bussimatkamahdolli-
suus Kotkaan lauantaina 16.9. Matkasta
on tarkemmat tiedot ja varausohjeet
erikseen. Siihen kyytiin padsee matkan
varrelta useammaltakin etappipaikalta
Helsinkid myoten. Katso lihemmin ta-
kasivulta.

- Hannu Rastas -

Kansallispukutoimikunta tiedottaa

Pukuhankkeemme on edennyt niin,
ettd Johanneksen naisen kansallispuku
julkistettiin Johannesjuhlilla Paimiossa
5.8. Puvusta lisdd toisaalla tdssd lehdes-
sd. Hanke jatkuu tdmén vuoden lop-
puun. Koulutuksen osalta viimeinen
koulutus-/aktivointipaiva tulee olemaan
lauantai 21.10. Tutustumme tuolloin
ldhemmin pukukokonaisuuteen, puvun
pukemiseen vaihtoehtoineen sekd puvun
kayttoon. Asiantuntijana on kansallis-
pukukonsultti Taina Kangas Suomen
kansallispukukeskuksesta. Tarkempi
aika ja paikka tiedotetaan myéhemmin.
Kuten aiemmin, tilaisuus on maksuton
jaavoin kaikille kansallispuvusta kiin-
nostuneille.

Suomen kasityon museossa Jyvis-
kyldssd vietetddn Kansallispuvun
juhlapéivad lauantaina 7.10. ja silloin esi-
telladn uutena pukututkimuksen tulok-
sena Johanneksen naisen kansallispuku.
Olemme jarjestaimassi yhteiskuljetusta
Jyvaskylddn, 1dht6 Johannes-Seuran toi-
mistolta Piikkiostd (Myllytie 1). Matkan
hinta mairaytyy osallistujaluvun mu-
kaan. Ilmoittautumiset sahkopostitse
(johannesseura@elisanet.fi) viimeistdan
15.9. tai puhelimitse (02 4795 118) toi-
miston aukioloaikoina keskiviikkona
6.ja 13.9. klo 12-17.

Tiedotamme ilmoittautuneille hin-
nan ja tarkemman aikataulun niiden
varmistuttua.

Valkea sarkaroijy lammittaa, silkkiroijy
korostaa puvun juhlavuutta.
Kuva: Sari Scimone

Merkitse kalenteriin:

7.10.2017 Kansallispuvun juhlapdivd Jyvdskyldssd, ilmoittautuminen yhteiskuljetukseen viimeistddn 15.9.

21.10.2017 Pukuhankkeen koulutus- ja aktivointipdivd, tarkemmat tiedot ilmoitetaan myohemmin.

Pukuperinteitid Karjalasta: Johanneksen naisen kansallispuvun valmistaminen

Johannes-Seura ry / Maaseudun kehittimisrahasto / Leader toimintaryhmai Varsin Hyvi ry

Euroopan maaseudun
kehittamisen maatalousrahasto:
Eurooppa investoi maaseutualueisiin

Varsin Hyva

Teemakirjoitusten
aiheeksi Meri

Jatkamme lehdessd teemakirjoitusten sarjaa.
Johannesjuhlassa julkistettiin ja tdssd tarkennetaan
agihetta tulevaksi syksyksi. Otsikkoteemaksi on
valittu monitahoinen *Meri”.

Meri on merkinnyt lukemattomille
johannekselaisille perheille tai suvuil-
le kotimaisemaa. Se on merkinnyt
elannonhankintaa kalastuksen kaut-
ta tai merenkulun eri ammateissa.
Saarelaisten osuus pitédjan viestostd on
ollut vihintdadn neljanneksen luokkaa
ja Uuraan aikana selvisti enemmén.
Yhdessa rannikkokylien kanssa osuus
nousee yli puoleen. Eiviatkd muiden
kylienkddn asukkaat olleet mereltd
kaukana: satamien ty6t olivat tarjolla
heillekin ja liittoja solmittiin yli kyldra-
jojen. Talonpoikaislaivureitakin 1oy tyy
maakylistd asti.

Meri on ollut portti maailmalle.
Sukuja on tullut Johannekseen ja merten
yli on ldhdetty etsiméddn uusia mahdol-
lisuuksia. Johannes on osa nyt viralli-
semminkin médriteltyd Merikarjalaa.
Tarinoita on kuultu ja kerrottu ja ha-
luamme lehden palstat edelleen avata
tallekin teemalle.

Meri on voinut liittyd myos johan-
nekselaisten perheiden my6hempiin
vaiheisiin uusilla asuinsijoilla - emme
siis mitenkéan rajoita kirjoitusaiheita

vain vuosikymmenten taakse. Millainen
on sinun meresi?

Kirjoituksille ei aseteta vahimmais-
tai enimmadismittaa. Meille sopii tulok-
seksi yhtd hyvin viisi runorivid kuin
viisi tekstin sivua. Viime vuosien ta-
paan muistutamme, ettd kirjoitustyyli
on vapaa. Voit kirjoittaa asiatyylilla,
pakinatyylilld, runomuodolla tai vaik-
kapa sihksanoman kaavalla. Oheen
saa liittdd henkilokuvia, miljookuvia
ja tapahtumakuvia, karttoja, piirroksia.
Kaikkea sitd, mika auttaa asiassa.

Julkaisemme saatua satoa ensi vuo-
den lehdissé ja pyydamme siksi toimit-
tamaan kirjoitukset seuran toimistoon
tai sahkopostitse seuralle tai lehden
péadtoimittajalle 31.12.2017 mennessa.
Yhteystiedot loytyvit lehden takasivulta.
Nimimerkilldkin saat esiintyd, mutta
silloin pyyddmme ohessa tietoa teki-
jastd nimimerkin takana. Osallistujien
joukosta valitsemme myos kirjapalkit-
semisen kohteita.

- Lehtitoimikunta -

"Meri on ollut Joorm’ maailmalle.”

Kuvat Johannes-Seuran kuvakokoelmasta.
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Takasivulla tietoa

Merikarjala-seminaarin

16.9. bussikuljetuksesta reitilla
Turku-Kaarina-Piikki6-Paimio-Salo-Lohja-Helsinki-Loviisa-Kotka.

Seminaarien jarjestdjat ja yhteistyokumppanit ovat:

Uuras-Kiltary « Wiipuri-Yhdistys ry « Merikeskus Vellamo
Karjalan Liitto ry ja Karjalan tutkimuslaitos / Iti-Suomen yliopisto
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Johannekselainen

Lahdessa Mukkulan kirkon vieressd avattiin 29.7.2017 Evakkolapset ry:n aloitteesta Evakkolasten Muistopuisto.

L

Sadan puun puiston on istuttanut Lahden kaupunki. Puisto on my6s osa Suomi 100 vuotta -ohjelmaa.
1. Ylimaan spektroliittikiven on lahjoittanut louhoksen omistaja Martti Kélvidinen ja sen on viimeistellyt Ilpo Sientola.
Paadessa on teksti: Miltd tuntui paeta kotoa sodan takia. Evakkolapset ry

Tietoa Evakkolapset ry:sta: www.evakkolapset.fi

700 mow

Kunnan tyot ja tekijat

Johanneksen kunnan toiminta perustui 1917 vield vahvasti
kylikunnista valittujen edustajien taitoon viedi paikallista
kehitystd eteenpdin sekd voimiin ratkaista ajankohtaisia
ongelmia. Muutamien luottamushenkildiden roolit olivat
kuitenkin muita keskeisemmin esilli. Kunnan ylimpéani
paitoksentekoelimeni oli pitdjinkokous, jonka esimies

raatili Elias Ikdvalko oli tavallaan kunnanjohtajan roolissa.
Hénen apunaan toimi kunnan rahastonhoitaja, siihen ai-
kaan O. Paakkanen. Elokuussa 1917 Ikivalko otti vastaan
poliisin pestin ja esimiehena jatkoi Nikolai Hiiri.

Kunnan hallinnossa oli siind vaiheessa
pari vuotta toiminut myds valtuusto-
taso eli pitdjankokouksen nimedmét
valtuusmiehet, joiden puheenjohtajana
toimi Kaislahden hovin omistaja Vihtori
Huitu ja sihteerind Vihtori Tamminen.
Heillé oli kokemuksensa ja aikaisempien
tehtiviensd nojalla ndkyvi sija kunnan
tapahtumissa. Kunnallislautakunta oli
osaltaan vahvassa roolissa paitosten
taytantoonpanossa. Sen puheenjohtaja
vastasi myohempad kunnanhallituk-
sen puheenjohtajaa ja tehtdvéssi toi-
mi pitkddn kanttori Gabriel Heimola.
Kunnallisen hallinnon ja seurakunta-
hallinnon tydnjako ei vield ollut taysin
selked — lienee osin johtunut siitakin,
ettd samoja paattdjia valikoitui kum-
mankin tahon asioita kisitteleméan.
Nimilistoilla ndkyi pelkéstain miehid.

Kunta huolehti alueellaan kan-
sakoululaitoksesta, kasitteli yleis-
ten teiden ja siltojen rakennusta tai
kunnossapitoa, hoiti veronkantoa,
terveysasioita, koyhédinhoitoa ja elin-
tarvikehuoltoa. Pitdjan palkkalistoil-
la oli katilo, mutta kunnanladkarid ei
monien toiveista huolimatta vield saa-

Johanneksen Vanha kunnantalo kuvas-
sa ensimmainen rakennus tien vasem-
malla puolella. Tie johtaa kirkolle ja
kunnantalon paikka on ollut hyvin la-
hella nykyisen Hotelli Lokin sijaintia.
Tontille rakennettiin uusi kunnantalo
1927. Kuva 1920-luvun lopulta/
Johannes-Seuran arkisto.

tu - ensin haluttiin perustaa apteekki.

- Riitta Kukkonen -

Oikeusasiat ja jarjestyksenvalvon-
ta hoidettiin yhteistyossd Koiviston
kanssa. Nimismiehen toimipaikka oli
Koivistolla ja sen my6td painopiste oli
kunnan ulkopuolella. Uuraan kasvu
ja levoton ympiristo loi paineita saa-
da Johannekseen oma nimismiespiiri,
miké pditds tehtiinkin syksylla 1917.
Poliisien palkanmaksuun kunta antoi
oman panoksensa, joten timd osa-alue
oli yksi kunnan tehtévista. Syksylla 1917
kunnan palkkalistoille valittiin myds
vaivaistalon eli vanhainkodin johtajatar.

Kunnan elintarvelautakunnan ilmoitus
Wiipuri-lehdessa 30.9.1917. — >

fohnneksen

Kunnasta

on kaikellaisten elintarpeiden
poisvienti ilman Elintarvelauta-
kunnan lupaa tiydellisesti kiel-
letty&.

Kunnan Elintarvelautakunta on
piidttinyt ostaa lihaa 10.000 kg.;
mydskin perunoita ostetaan,

Elintarvelautakunnan  kanslia
Lahden hovissa on toistaiselksi
avoinna joka arkipHivi klo 8—4,
peitsi lauantaisin 8—a2.

Elintarvelautakunta,
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'Evakkolasten Muistopuisto

Elo-syyskuu 2017 ¢ nro 8-9

Kuvat: Riitta Kukkonen

Maailmansodan melskeet vaikuttivat
Johanneksenkin elimaan vuosi vuodelta
enemman. Lasitehtaan toiminta katkesi
heti syksystd 1914, joten sen kautta saa-
dut tyotulot sekd muut tulovirrat jaivit
saamatta. Tydomahdollisuudet vahenivit
laajemminkin ja elintarvikeavun tarve
alkoi kasvaa. Kunta teki omia hankinta-
toimiaan ja valitti sen lisédksi valtakun-
nallista apua. Voin jakelu oli yksi nikyva
toimi ja esimerkiksi kevaalld 1917 pi-
tdjaan saatiin 750 kiloa voita edelleen
jaettavaksi. Pitdjakohtaiset maarét olivat
kovin vaihtelevia: Kuolemajérvi sai vain
kolmanneksen verran, Muolaa saman
verran kuin Johannes, Uusikirkko kak-
sinkertaisen ja Terijoki kolminkertaisen
madran. Elintarvikehuolto tuli vuoden
1917 kuluessa entistd vaikeammaksi.
Kunta hankki sydmaviljaa jaettavaksi
sekd lihaa ja perunaa. Mustan porssin
kauppa kiellettiin sekd kaikenlainen
elintarvikkeiden kauppa pitéjin ulko-
puolelle. Namad toimet lievittivat hatas,
mutta ei niillikadn vaikeuksia poistettu.
Kunta pyrki lI6ytdméan tyollistimi-
sen keinoja hatdaputdistd. Viipurin-
Koiviston radasta oli tehty periaatteel-
linen rakentamispaitos jo 1910, mut-
ta radan linjaus ja perustamistoimet
olivat tekemaittd. Syksylla 1917 tata
hanketta kiirehdittiin eduskuntaa
myoten perustellen sitd hatdaaputdiden
tarpeella. Toinen tyollistdva hanke oli
Rokkalanjoen perkaus, johon kunta
joulukuussa 1917 teki osallistumispéa-
toksen. Asiaa oltiin toteuttamassa yhteis-
tyossd Kuolemajdrven kanssa. Kunta oli
aktiivinen toimija my6s muuten vuoden
1917 lopulla ja siihen palataan télldkin
palstalla viela myohemmin syksylla.

- Hannu Rastas -
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Pastori Risto Kantosella on johannekselaisia sukujuuria.

Hartaustilaisuus
Paimion Pyhan
Mikaelin kirkossa

Lippujennoston jalkeen Johannesjuhlat aloitettiin hartaushetkelld Paimion kir-
kossa. Kirkossa puhui pastori Risto Kantonen ja kanttorina toimi Armi Laakso.
Paivéan sanan luki Terhi Reponen ja musiikkia esitti taiteilija Petri Laaksonen.
Muistomerkeille laskettiin seppeleet.

Runsas juhlaviki hiljentyi kuuntelemaan entisen rakkaan kotikirkkomme
Johanneksen kirkonkelloja. Vakaasti ja juhlallisesti kumahtelivat kellot johdattaen
ajatukset Johanneksen nykyiselle, raiskatulle kirkonmaéelle. Kauniit koivut on kaa-
dettu, ja valtavat kivi- ja tiilikasat ymparoivat kirkon pohjan suuruista kuoppaa.
Kiitosvirren jilkeen pastori Kantonen puhui kirkastetusta Kristuksesta ja siit,
mitéd se merkitsee. Petri Laaksonen esitti laulun ”Olkoon yllisi kirkas taivas” ja
Terhi Reponen luki tekstin, jossa kerrottiin israelilaisten sorrosta Egyptissi ja
miten Herra kehotti Moosesta viemdin kansan pois Egyptistd. Tamén jdlkeen
laulettiin tuttu virsi "Maan korvessa kulkevi”. Saarnassaan pastori Kantosen
aiheina oli, miten Kristus kirkastuisi seurakunnalle ja nakokulmia ihmisena ole-
misesta. Han vertaili myo0s israelilaisten ja meiddn evakkojen kohtaloa. Meidan
oli ldhdettava asuinsijoiltamme ja kysyttavd: ”Mihi my6 ollaa oikee menos?”
Ihmisend oleminen on my®6s kotiin palaamista. Petri Laaksonen lauloi komeasti
koskettavan ”T4illa Pohjantahden alla”.

Yhteisten asioitten puolesta rukoiltaessa pyydettiin varjelua sodista ja rukoil-
tiin rauhaa kaikkialle maailmaan. Muistettiin erityisesti myos nuorisoa. Petri
Laaksosen laulettua laulut ” Siné kivelet vetten paélld” ja ”Mind laulan kiitostani”
veisattiin loppuvirtend “Soi kunniaksi Luojan nyt virsi kiitoksen”. Urkumusiikin
jalkeen siirryttiin ulos. Juhani Virta ja Hannele Kajander sekd Raimo Salmi
ja Pirkko Vihanto laskivat seppeleet kirkon seinustalla oleville muistomerkeil-
le. Lippuvartiossa olivat Aarre Rastas ja Terhi Reponen seki Ari Sillanpii ja
Ulla Rekikoski.

- Liisa Katajainen -
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Kuva: Liisa Katajainen

Seppelairueet yhteiskuvassa.
Tuulisena paivana liputus on nayttavaa.

Kuva: Arto Kesalainen

Johannekselainen

Johannesjuhlat 5.8.

Johannes-Seuran syyskokous

Soile Suomi. Todettiin
kokouksen laillisuus.
Kokousilmoitukset ovat
olleet Karjala-lehdessi
20.7. ja pitdjalehti Johan-
nekselaisessa 5-6 ja 7.
Jasenmaksuksi paatet-
tiin 15 €. Ensi vuoden

Syyskokoukseen osallistui 75 seuran
jasentd. Seuran puheenjohtaja Janne
Aso avasi kokouksen. Hian kosketteli
puheessaan Johannes-Seuran toimiston
talon remontista koituvia taloudellisia
vaikutuksia. Sovetskin kirkon rakenta-
misesta kuultiin, ettd varat ovat loppu-
neet. Kiviaidan rakentajia kaivattaisiin

Suomesta. toimintasuunnitelman
Puheenjohtaja kehotti kaikkia osal- esitteli Janne Aso ja ta-
listumaan historiatiedon kerdykseen lousarvion Matti Puusa.

Keskustelua herit-
tivét pitdjalehti Johan-
nekselaisen mahdollinen digitointi ja
vanhojen lehtien arkistointipaikat. Lehti-

jalkipolville. Kansallispukutoimikunta
sai kiitokset arvokkaasta talkootyosta.

Kokouksen puheenjohtajaksi kut-
suttiin Jaana HoOrkko ja sihteeriksi

Kokouksen puheenjohtajana toimi Jaana Horkko ja sihteerina Soile Suomi.
Kuvat: Liisa Katajainen

toimikunnan pohdittavaksi jai digitoin-
nin mahdollisuus. Arkistointipaikkoja
ovat mm. Suomen Kansallisarkisto ja
Turun yliopiston kirjasto.

Talousarvion ylijadma 2000 € herétti
myo0s keskustelua. Seuran tarvitessa toi-
mintaansa ulkopuolista rahoitusta ei ole
hyvi, jos talousarvio on ylijadmainen.
Talousarvioon tehtiin vihennykset tie-
dotustoiminnasta ja varainhankinnasta
kummastakin 1000 €. Talousarviossa
menot ja tulot menevit tasan.

Toimintasuunnitelma ja talousar-
vio hyviksyttiin. Johtokunnan erovuo-
roiset jasenet varajasenineen valittiin
uudelleen. Toiminnantarkastajina
ovat edelleenkin Pirkko Kanervo ja
Heimo Kukkonen ja varahenkil6ina
Pirjo Amper ja Kaisa Ylhi. Johtokunta
asettaa myohemmin toimikunnat.
Kokouskutsut julkaistaan Karjala-
lehdessi ja Johannekselaisessa. Seuran
tiedotuksia julkaistaan myos seuran
verkkosivuilla.

Puheenjohtaja paitti kokouksen kiit-
tamalld aktiivisia osallistujia.

- Liisa Katajainen -

Saarelaisten kokous

Saarelaisten kokoukseen osallistujia oli paljon, vaikka aikataulu juhlilla oli
tiukka. Tilaisuudessa keskusteltiin kesin kotiseutumatkasta ja mietittiin,
miten nuorta sukupolvea saataisiin mukaan matkoille.

Tdmén kesdn saarimatkalla oli 16 matkustajaa Revonsaaren eri kyliin ja 15
Haltiansaareen. Huunonsaareen ei talld kertaa ollut menijéitd. Revonsaarelaisia
meni Raihdlddn, Rapelille, Pukille ja Henttolaan. Ilolla todettiin haltiansaare-
laisten runsas osallistujamaara.

Matkoja saarille on tehty ainakin vuodesta 1990 ldhtien. Useana kesdnd niitéd
tehtiin jopa kolme kesdn aikana. Sddn haltija on aina suosinut meitd mutta oli
nyt muuttanut mielensé. Ilma oli todella kylma ja puuskittainen kova tuuli yltyi
valilla myrskypuuskiin. Silloin tdll6in taivaalta rapsahti sadekuuroja. Meri érjyi
tummana vaahtopiisine laineineen. Tottumaton matkustaja saattoi jo hieman
pelétakin. Talla kertaa kaikki matkustajat soudettiin Riikosen rannasta tuttuun
veneeseen. Iso vene on turvallinen, eikd merenkdynti tuntunut siind kuin pienend
keinumisena.

Revonsaareen Lietteen rannalle padsivit ensimmaiiset matkustajat kohotta-
maan kotisaaren kunniaksi samppanjamaljan. Vene jatkoi matkaansa kiertden
Revonsaaren pohjoispadn Riviniemen ja kuljettajan soutaessa sitten rannalle
vuorollaan Rapelin, Pukin ja Henttolan kévijat. Aikaa matkaan Riikosen rannasta
Haltiansaareen kului noin 3,5 tuntia. Vene kulki Haltiansaareen kapeasta salmesta
Revonsaaren ja Villisaaren vilistd. Haltiansaarelaiset rantautuivat soutuveneelld
kotisaareensa etsimddn omia tai sukulaistensa entisid asuinpaikkoja.

Iltaa kohti tuuli tyyntyi ja merenkdynti laantui. Me kaikki revonsaarelaiset
odottelimme venettd Nikkolan rannalla. Rannalle ovat paikalliset rakentaneet
poydan ja penkkejd ja hyvin nuotiopaikan. Kelpasi siind vield paistaa makkarat
ja seurata merelld seilaavan purjeveneen purjehdusta.

Paluumatkalla voitiin katsella veneen kannelta ohi lipuvia kauniita maisemia.
Horisonttiin héipyivit véhitellen tutut saaret. Perinteinen kotisaaressa kaynti
aloitti taas kesdnvieton. Mielta jdivdt askarruttamaan venéldisten aikomuk-
set Revonsaaressa. Raihéldssd “Katajaisten kujasista” oli tehty suora tienpétka
Selkdtielle ja puita oli kaadettu. Onkohan aikomus rakentaa kesaimokki kau-
niiseen Koivuniemeen? Kokouksessa pohdittiin my6s veneasioita. Niin kauan
kuin saarissa on vield jaljelld talojen perustuksia, niihin voitaisiin maalata siiné
asuneen suvun nimi jalkipolvien tiedoksi! Lopuksi pédtettiin pitdd saarelaisten
yhteinen pikkujoulu.

Kiitos kaikille saarimatkustajille ja kokoukseen osallistujille! Hyvaa syksya
kaikille ja my6tétuulta purjeisiin!

- Liisa Katajainen -

Paavo Horkosta
kunniajasen

Johannesjuhlilla pidetyssd Horkon
sukuseuran vuosikokouksessa Vistan
koululla kiytiin lépi seuran perustamis-
asiakirjan 17. pykildssa mainitut asiat,
kuten toimintakertomus ja -suunni-
telma sekd talousasiat. Yhteisty6 Simo
Horkon sukuyhdistyksen kanssa jatkuu
eli seurojen jdrjestamiin tapahtumiin
ovat molempien yhdistysten jisenet
tervetulleita.

Erovuorossa olevista hallituksen ja-
senistd Pirkko Vihanto valittiin uudel-
leen. Sen sijaan Paavo Horkko luopui
hallituksen jasenyydestd, ja hdnen tilal-
leen valittiin Juha V. Horkko. Paavolle
myonnettiin kunniajdsenen arvo aktii-
visuudesta sukuseuraa perustettaessa,
toiminnasta hallituksen jasenend sekd
karjalaisen muistitiedon jakamisesta
nuoremmille polville.

Sukuseuran isinndnviirejd on jilleen
saatavilla hintaan 105 euroa.

- Kaija Sipild - Kuva: Sari Scimone




Johannekselainen

Koko suku nukkehahmoissa

Kuvat: Sari Scimone

Johannesjuhlilla moni pyséhtyi sisddn-
tuloaulassa katselemaan mielenkiin-
toista nukkendyttelyi ja kuuntelemaan
nukkehahmojen tarinoita, joita eldvai-
sesti kertoivat itse nukkien tekija Janette
Riikkonen ja hinen miehensé Jouko.

Ken malttoi juhlakiireissddn pysahtya
kuuntelemaan iloisen ja pirtedn Janette
Réikkosen tarinointia, 16ysi nopeasti
yhteyden Johannekseen.

- Mié olen niit Lansi-Suomen tytt6-
ja, elikkd Turust kotosin, mutta 16ysin
heilin Karjalasta, Joukon. Niin siind
sitten kavi, ettd olin 18-vuotias ja hin
oli mua kolme vuotta vanhempi ja ru-
vettiin seurustelemaan. Sain télldisen
karjalaispojan, joka ei ollut mitenkdan
iloinen, vaan aika vakava. Tiedan Joukon
puolen suvusta melkein enemmén kuin
hén, koska olen enemmin kiinnostu-
nut sukututkimuksesta. Joukon 4iti
on Kaijalasta. Hin on Hiek’kuopan
Helka (o.s. Vintsi), ja hdn on sisarus-
sarjansa toiseksi nuorimpana ainoa-
na heisté elossa. Aika moni on hénet
niilld Johannesjuhlillakin tunnista-
nut Hiek’kuopan Helkaks, mutta nyt
96-vuotiaana hanen vointinsa ei juhlille

Nainkin visuaalisesti voi sukupuunsa esittaa: Hiek’kuopan Helka, hanen lapsen-
sa Hilkka ja Jouko puolisoineen seka naiden lapset ja lapsenlapset nukkehah-
moiksi muutettuina. Helkan lapsenlapsenlapsia on kaikkiaan 17. Johanneksen
kansallispuvuissa pojanpoika Jaakkima Raikkonen puolisonsa Kaarinan kanssa
takana vasemmalla, oikealla tyttaren pojanpoika Touko llmari.

tuloa enid salli. Hanelld on suuri kaipuu
Karjalaan, jonne haluaisi paasta.
Janette kertoi Johannesjuhlilla esitte-
lemiensa nukkien toimivan myds suvun
esittelijoind, silld nukkien malleina ovat
Hiek’kuopan Helka, hdnen lapsensa
puolisoineen, lapsenlapset puolisoineen
sekd lapsenlapsenlapsia. Hieno pala-
nen johannekselaistakin historiaa aivan
uudella tavalla esiteltyni! Joka ikiselld
nukeista on oma historiansa. Nuken-

tekoon Janette ryhtyi v. 2015 kéytydan
ensin nukkekurssilla opettelemassa,
miten tehddén Naantalin nukke, ’jee-
geri och jeegerska’ eli Savon jadkari ja
hénen morsiamensa. — Kun olin yhden
parin sitten tehnyt kurssilla, niin sanoin
etten rupea tekemadén tallaisia saman-
laisia, en halua olla mikaén kopiokone.
Kokeilin sitten kaikennakéistd muuta,
tein esimerkiksi itseni ja Joukon. Sitten
minua kannustettiin, ettd jollet kerran
pida historiallisten nukkien teosta, tee
sitten naantalilaisia nukkeja. Niin sitten
tein aika tiukasti naantalilaisia nukkeja,
mutta sitten meiddn 16-vuotias pojan-
poika katsoi minua kauniisti silmiin ja
sanoi, ettd kylld mind mami tykkaisin, jos
sind minustakin tuollaisen nuken tekisit.

Niin sitten pédtin, ettd koko suku pa-
mabhtaa sitten nukeiksi! Ja niin nukkeja
rupesi syntymaan...

- Sari Scimone -
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Johannesjuhlat 5.8.

Johannesta juhllmassa

Kuukausia sitten, kun vasta suunnittelin
muuttoa Suomeen, minulle ehdotettiin-
osallistumista Johannesjuhlille. Minulla
ei tuolloin ollut mitddn kasitysta siitd,
mika juhla on kyseessa. En ole koskaan
kdynyt Johanneksessa, mutta nyt mi-
nulla on pieni nikemys esivanhempieni
kotipitéjasta ja sukulaisteni kokemuk-
sista matkan varrella.

Sukulaisiaan sddnnéllisemmin ta-
paaville on tavallista vaihtaa kuulumisia
keskenddn. Minulle - USA:sta tulleena
ja tuntien vain vdhan sukuni historiaa
- suomalaisten serkkujeni tapaaminen
ja heidan tarinoidensa kuuleminen oli
iso ilo. Sukututkimus todistaa kaukaiset
yhteytemme. Huumorintaju ja sanaleik-
ki, leikillinen puhe, yhdistda ja ylittdad
sukupolvien viliset kuilut. Niinpa tavat-
tuamme nyt ensimmdisen kerran, voim-
me odottaa, ettd jonain paivana meilld
on yhteisid kokemuksia, joille nauraa.

Padjuhlassa esitelty Johanneksen
naisen uusi kansallispuku ja sen to-
teutuksen yksityiskohdat ovat todelli-
nen ylpeydenaihe niin historian kuin
kulttuurin tutkimuksen kannalta.
Amerikkalaisilla ei ole kansallispukua
- paitsi ehkad siniset farkut ja t-paidat —
historiallisia pukuja ndkyy enimmék-
seen museoissa ja juhlissa. En tunne
kansallipukuhankkeeseen kuuluneita
henkiloita, mutta olen iloinen, ettd niin
moni talkootydldinen sai tunnustusta
julkisesti. Vain ndiden ihmisten ajan
ja osaamisen avulla tuollaiset projektit
voivat toteutua.

Olen edelleen suomen kielen opiskeli-
ja, ja vaikka en tunnistanutkaan kaikkia
sanoja, koin musiikkiesitykset ja "Ald
minnuu unoha” -esityksen erityisen kos-
kettaviksi. Miksi yleensd vaivaudumme

r% tulemaan Johan-
¢+ nesjuhlien kaltai-
siin tilaisuuksiin?
4 Emmeko tulejuu-
ri Johanneksen
pitdjan muiste-
lemisen vuoksi?
Muisteleminen
L ja vanhojen tari-
noiden kuulemi-
nen palauttaa mieleemme sen misti
olemme tulleet ja vahvistaa samalla
identiteettiamme. Riippumatta nykyi-
sistd asuinsijoistamme kannamme aina
mukanamme muistoja nuoruudesta,
perheestd ja yhteisosti. Johannesjuhlilla
juhlitaan jaettua kokemusta ja yhteisén
identiteettid. Miten luontevaa onkaan
jakaa tietoa perinneruuista, lauluista, ja
tavoista — vield luontevampaa on tehda
se lasten ja lastenlasten kanssa samal-
la vahvistaen heiddn siteitdidn omaan
historiaansa ja kulttuuriinsa! Vanhojen
tarinoiden tunteminen, perinnemauista
nauttiminen, yhteisollisyyden tunteen
jakaminen - oli se sitten kuinka kau-
kana tahansa ajassa ja paikassa — tekee
omasta elimistimme tdydempad ja niin
paljon parempaa.

Vuosia sitten Martta Mikkil4, van-
hempi Karjalan evakko, sanoi minulle:
“Astu aina ensin oikealla jalalla, niin
kévelet oikealla tielld tinddn.” Tama
sanonta tuntuu yhd todelta nykyédankin.
Tullessamme Johannesjuhlille astumme
ensin oikealla jalalla, muistaen mista
olemme kotoisin, sitten vasemmalla,
kévellen tulevaisuuteen.

- Karin Hokkanen -
(vapaa suomennos: Sari Scimone ja
Marjatta Haltia)

OOOOOOOOOOOOOO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO OO O OOO OO OO OO OO O OO OO O OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO

DNA-sukututkimuksesta lisainfoa juhlilla

Viime vuoden Johannesjuhlilla sai DNA-
infopisteemme sen verran huomiota,
ettd paatimme varata oman kokoontu-
mistilan Paimion juhlille. Pieni luokka
tayttyi, ja saimmekin hakea lisdistuimia
muista tiloista. Kiinnostuneiden jouk-
ko jatkaa selvisti kasvamistaan, joten
harkinnassa on oman johannekselaisen
projektin perustaminen. Pienryhmaissi
olisi helpompi pohtia geneettisen suku-
tutkimuksen saloja, analysoida saatuja
tuloksia ja joukolla miettid ratkaisuja
esille tuleviin kysymyksiin. Kun tima
projekti kdynnistyy, tiedotamme siitd
lisda.

Marjatta Haltia, Markku Komonen,
Heli Koso, Sari Scimone

Kuvat: Sari Scimone

Komosten sukuyhdistyksen puheen-
johtaja, seka perinteista etta geneet-
tista sukututkimusta harrastava ja
erityisesti isalinjan tutkimuksiin pereh-
tynyt Markku Komonen kertoi tapaa-
misessa siita, miten DNA-testeja on
hyodynnetty Komosten tutkimisessa.
Markku Komosen iaiti Maija Komonen
(o.s. Kosonen) on syntynyt Johanneksen
Pukkisaaressa.

DNA yhdistaa ja tuo uusia ystavia (kuva
alla vasemmalla): DNA-testit vahvistivat
Heli Koson (vas.) ja Karin Hokkasen
(oik.) olevan 8. serkut. Marjatta Haltialla
on useita serkkulinjoja kummankin
kanssa seka isansa etta aitinsa puolelta,
lahimmillaan 4. serkku Helille ja 6. serk-
ku Karinin isalle Robert Hokkaselle.

DNA-tapaamiseen osallistuneissa oli niin geneettista sukututkimusta jo harrasta-
via ja DNA-testeja tehneita kuin myos siita kiinnostuneita ja testin tekoa vasta

harkitsevia.
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Johannesjuhlat osuivat tind vuonna samaan péiviin suomalaisen kansallispuvun syntymapdivin kanssa
- uuden, tarkistetun Johanneksen kansallispuvun julkistamisen ajoitus oli siten tidydellinen. Suomalaisen kansallis-
puvun syntymdpiivii on vietetty vuodesta 2005 alkaen aina elokuun viidenteni pdivina.

Vuonna 1885 keisari Aleksanteri III  pukujen julkinen esiintyminen, ja siksi

ja keisarinna Maria Feodorovna vie-
railivat Suomessa ja 5.8. he olivat
Lappeenrannassa. Suomen naiset lah-
joittivat tuolloin keisarinnalle sou-
tuveneen Suomen omaleimaisuuden
ilmentdjdnd. Veneen souti juhlapai-
kalle kahdeksan neitoa juhlapuvuissa,
jotka edustivat Suomen eri sddtyjd ja
maakuntia. Myds hallitsijaparia vas-
tassa ollut satapdinen ihmisjoukko oli
pukeutunut kansallispukuihin. Tama

elokuun viidettd paivda pidetddn suo-
malaisen kansallispuvun syntymépai-
vand. Nykyisin pdivaa vietetddn myos
’valtakunnallisena kansallispukujen
tuuletuspdivand’, jota on alettu viettdd
vuodesta 2010 ldhtien. Tuuletuspicknick-
tapahtumat ovat vuosi vuodelta suosi-
tumpia. Ténd vuonna kansallispukuja
nihtiin Johannesjuhlillakin ilahdutta-
vasti aiempaa enemman. Kuvissa vain
osa juhlilla ndhdyistd kauniista puvuista.

oli ensimmaiinen suurempi kansallis-

I. Riitta Anttila (vasemmalla) Kuortaneen kuoropuvussa ja Sirkka-Liisa
Nurminen Tuuterin kansallispuvussa. Kuortaneen puku ei ole kansallispuku,
vaan ns. kuoropuku. Kuortaneen puku oli ensimmaista kertaa julkisesti kaytossa
Helsingin laulujuhlilla vuonna 1931. Tuuterin kansallispuku on julkaistu vuonna
1936 yksinkertaistetussa muodossa. Puvun esikuva on Inkerin Tuutarin seura-
kunnasta. Se on 1880-luvulta peraisin oleva ayramoispuku.

2. Johanneksen kansallispuvuissa: Pirkko Miki o.s. Hentula (vasemmalla) — Puku
on hommattu |6-kesiisena. Hame ja esiliina on tehty myohemmin. Silloin 16-
kesdisena hame oli polveen saakka, kuka sellaisen kanssa tana paivana kulkee.
Esliinan olen tehnyt ite ja se oli pakko tehda ite, koska silloin kun tein sen se
oli markka-aikaa, niin se olisi maksanut 6—8 000 markkaa teetettyna. Pukua on
pidetty joka ikinen Johannesjuhla, joka vuosi ja muissakin juhlissa. Tana vuonna
tulee 70 vuotta tayteen, eli aika monet juhlat on takana.

Riitta Kukkonen — Puku on siskolta lainattu, tehty 1970-luvulla. Eeva-Liisa Hentula
o.s. Kesildinen (oikealla) — Paallani on aitini Liisi Kesaldisen (o.s. Rastas) puku,
han on tehnyt taman suurimmaksi osaksi itse. Kangasosa on teetetty, mutta esi-
liinan ja rekkon on aiti itse tehnyt. Puku on aidin, mutta nailla juhlilla olen mina
tavannut tata kayttaa. Olen kaynyt juhlilla kaksikymppisesta asti. Alkamasssa
osaltani varmaan nyt yli kolmannetkymmenet juhlat.

3. Uudistettua Johanneksen pukua tutki tarkasti myos Anna-Liisa Heinonen,
kotiteollisuusopettaja ja kadentaitojen opettaja Turun suomenkielisessa tyovaen-
opistossa. Hanen yllaan juhlilla nahtiin Maskun seudun kansallispuku. — Juuriltani
olen etelapohjanmaalainen ja ensimmainen pukuni on syntymapaikkakuntani
Teuvan puku. 1980-luvun puolessavilissa perheemme muutti Maskuun ja tutus-
tuin heti Maskun kansallispukuhankkeeseen ja ihastuin pukuun ja puvun histori-
aan. Puku perustuu Maskun seudulta Turun historialliseen museoon ja Suomen
Kansallismuseoon taltioituun kansanpukuaineistoon. Puku toteutettiin Suomen
kansallispukuneuvoston ja Maskun kunnan valisena yhteistyona ja hanketta hoiti
Maskussa kotiteollisuusopettaja Leila Puttaa.

4. Johannes-Seuran ansiomitalilla juhlilla palkittu Maire Suominen Alavuden
kuoropuvussa. Puku on suunniteltu 1920-luvun lopussa.

5. Jouko Riikkonen Johanneksen miesten kansallispuvussa. Puku esiteltiin ylei-
solle Johannesjuhlilla vuonna 1956.

6. Janette Raikkonen Houtskarin kansallispuvussa. Puku kuuluu Suomen ruot-
sinkielisen alueen kansallispukuihin, joita hoitaa Foreningen Brage. Janette kertoo
valinneensa aikanaan puvun nimenomaan ulkonaon perusteella; varien ja nuoren
tyton paanauhojen vuoksi.

Kuvat: Sari Scimone

Perinteiseen aloitettiin tapaan Satumaa-laululla. Hannu toivotti kaikki tervetulleiksi. Haastettiin ja
taas laulettiin. Kari Sinkkonen kertoi kaveriensa kanssa tekemastaan Kannaksen matkasta, jolla kavi
myos Paatilassa. Osallistujia oli yli 20, ja luokkahuone melkein taynna.

Hyvaa syksya toivottaa johtokunta. (Kirjoitti Arto.)

Paatilan koulupiirin tapaaminen

Kuvat: Arto Kesalainen
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Paivajuhlan pyorteissa

Puheenjohtaja Janne Aso antoi tervehdyssanoissaan ajankuvaa seuran toimintoihin ja ta-
pahtumiin seuran ldhipiirissd. Muutoksien maailmassa eletdédn ja niihin seurakin joutuu
kantoja ottamaan tai ainakin vaikutuksia arvioimaan. Pitkdjianteisyyttd ja seuran tehtivaa
muistojen sdilyttimisessa tai siirtimisessi ei pidd unohtaa. Pukuhanke oli tissidkin yhtey-
dessda myonteisesti esilld, samoin juhlallisuudet, joita Sovetskissa on kidynnistetty teemalla
Johannes 400. Aikakirjoista on paitelty, etti Kakin kappeliseurakunnan aloitusvaiheesta
on kulunut tuo tasavuosimaarai.

Saestyksella ja ilman
saestysta

Riitta Saarnivaara ja Aino Tikka joh-
dattelivat yleison musiikillaan juh-
latunnelmiin jo ennen puheita. Siitd
jatkoi ajallaan Mikaela —kuoro Riitta
Saarnivaaran johdolla. Musiikin laji
oli a cappella eli ilman sdestystd, jonka
juontaja Pekka Saaristo arvattavasti
ilmaisi "akkapella”lauluksi. Maritta
Lehti6n lausuntaosuus tiydensi esitysten
sarjaa ja vei ajatukset Kannaksen kujille.
Tuttuun kouluympiristoon juhla-
puhujaksi kutsutun Outi Fingerroosin
puheessa oli yhdistelmd omia koke-
mubksia ja perinnetutkimuksen maail-
masta saatua laajempaa nikokulmaa.
Suomalaisuutta, karjalaisuutta ja jo-
hannekselaisuutta hyvissa paketissa.
Poimintoja esityksestd 16ytyy lehden
etusivulta sekd ndilti teemasivuilta.

Lastuna laineilla - lehtina
tuulessa

Itse itseddn sdestavd musiikin moni-
toimiammattilainen Petri Laaksonen
avasi yleisolle harvinaisia ikkunoita
omien siveltensd maailmaan. Oheisen
otsikon mukainen laulu evakkondy-
telma Silkkitiesta aloitti sarjan ja sitd

jatkoi iloisesti karjalaissymbolinen Sik
-Sak samasta naytelmdstd. Oman didin
muistotilaisuuteen hénen toiveidensa
mukaan siveltynyt musiikillinen eld-
manmatka Karjalan kunnailta alkaen oli
pysdyttavd kokemus ja samalla kappa-
leen ehké ensimmadinen julkinen esitys.
Viimeisen ikkunan takaa l6ytyi satavuo-
tiaalle Suomelle sdvelletty ja sanoitettu
uusi kappale Kaikista maailman maista.
Juontajan esittelyssd Petri Laaksonen
sai Peimarin superstar -madrityksen
jaaivan aiheesta.

Ansiomerkityt yhdessa, edessa Paavo
Horkko, Pirkko Maki, Sakari Sailola ja Maire
Suominen. Takana Janne Aso ja Juhani Virta.
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Kansallipukuhanke sai
nakyvan muodon

Hankekoordinaattori Sirpa Saaristo
kertoi miten esittelyyn tuleva asukoko-
naisuus on tuloksena pienimuotoisem-
masta selvitystyostd. Kdytossa olleelle
dyramoispohjaiselle kansallispuvulle
haluttiin timan vuosikymmenen alussa
kaavat, tydohjeet ja padhine. Asia johti
toiseen ja tiedon lisddntyessa 10ytyivit
mallit ja perusteet rakentaa uusi ratkaisu
savakkopukumalliksi. Sille on haetta-
vissa virallistaminen, kun hanketyo
hoidetaan kuntoon. Sille on saatavissa
myos kaavat, tydohjeet ja padhine, joita
alkujaan kaivattiin.
Kansallispukukonsultti Taina Kangas
esitteli uuden puvun, jonka osien havain-
nollistamiseen tarvittiin enemman kuin
yhden mallin panos. Siis kaksi mallia ja
yksi pukukokonaisuus. Esittelyn jalkeen
mallit olivat kierroksella yleison keskelld
javastailivat kysymyksiin sekd antoivat
mahdollisuuden tutustua pikaisesti eri
kangasmateriaaleihin. Hankkeesta ja sen
tuloksista on tarkempaa tietoa omalla
teemasivulla tdssa lehdessa.

Kiitokset ja katse
eteenpaiin

Karjalan Liiton hopeinen ansiomerkki
luovutettiin Janne Asolle sekid Juhani
Virralle. Seura palkitsi omalla mita-
lillaan Paavo Horkon, Pirkko Mien,
Sakari Sailolan sekd Maire Suomisen.
Lehden avustajapalkitsemiset suun-
tautuivat tdlld kertaa Yhdysvaltoihin,
Kaakkois-Suomeen sekd Turun seudul-
le, niistd lahemmin pédkirjoituksessa.
Juhlan paitteeksi Janne Aso kiit-
ti kdytdnnon jdrjestelyistd vastannei-
ta ja toivotti juhlavden tervetulleeksi
Piikkioon ensi kesdn tapaamiseen.

- Hannu Rastas -

Juhlapuheesta poimittua

Etnologian professori Outi Fingerroos

Kuva: Liisa Katajainen

Arvoisat juhlavieraat,

Istuin jokunen vuosi sitten tissd samai-
sessa paikassa, kun juhlittiin Johannes-
Seuran pitkad taivalta ja karjalaisen
heimon yhteisollisyyttd. Ohjelmaan
kuuluivat totutun tavan mukaan puheet,
musiikkiesitykset ja kunniamerkkien
jakamiset. Lopulta tuli hetki, kun juh-
layleis6 nousi esittdméan Karjalaisten
laulun. Missddn muualla se ei tunnu
samalta. Sind hetkend moni kaivaa kasi-
laukustaan neniliinaa ja miesten komea
ddni jylisee kuin ukkonen jarvenselalla.
Kysymys on karjalaisesta heimohenges-
td, sukupolvikokemuksesta ja perinteen
katkeamattomuudesta sukupolvien ket-
jussa. Karjalaisten laulun toinen, har-
vemmin laulettu sikeisté kuuluu:

Perintond laulun juuret
meill’ on entisajoilta,
jolloin kaikki toimet suuret
laulun tehtiin mahdilla,
jolloin meidin kankahilla
taitomiehet askaroi,
nuotioilla nokisilla
ongelmoita askaroi.

Karjalaisten laulun on séveltanyt ja sa-
noittanut Pekka Juhani Hannikainen.
Siitd lauletaan nykyisin vain ensim-
madinen, neljds ja viimeinen sikeistd
- sikeistojen todellisen madrin ollessa
seitsemén. Hannikainen vietti laulun
teossa pitkén, lahes parikymmenvuo-
tisen tyorupeaman. Sité on siis hiottu,
mietitty ja muokattu tarkoin - niin kuin
ihmisten mieliin jdavid lauluja ja perin-
teitd yleisemminkin.

Karjalaisten laulu on yksi Suomen maa-
kuntalauluista, joita savellettiin 1800-lu-
vun puolivilistd ldhtien. Niiden tutut
sanat ja tarttuvat melodiat herattéavit
muistoja ja vahvoja tunteita. Ne ovat ik-
kunoita kansallisromanttiseen Suomeen,
talonpoikaisiin perinteisiin ja maakun-
taidentiteetteihin. Moni timénkin salin
henkil6 on oppinut maakuntalaulunsa
kansakoulun penkissa, yhdistystoimin-
nassa ja karjalaisten omissa riennoissa.

Maakuntalaulut ovat osa suoma-
laista perinnettd ja perinnetietoutta.
Erityisesti perinne viittaa kansan muis-
titiedon varassa sdilyttiméaan henkiseen
kulttuuriin. Se myds valittyy ajallisesti
ja paikallisesti sekd sukupolvelta toisel-
le. Etnologian emeritusprofessori Bo
Lonngqyvist on kirjoittanut, etté tietyn-
laiset symbolit ja tunnuskuvat sdilyvit,
vaikka kielialue tai kotiseutu muuttuu
tai haviaa. Juhannussalko, talonpoikai-
set hddperinteet, kansallispuvut ja Lucia
esimerkiksi eivit ole olleet riippuvai-
sia ajasta ja alueesta, vaan ne toimivat
maalla ja kaupungissa, kotimaassa ja
siirtolaisten parissa. Ne eivit myoskaan
ole vain tietyn sosiaalisen luokan sym-
boleita vaan koko kansan omaisuutta.

Perinne on sekd historiallista ettd
muuttuvaa, jotakin tassd pdivéssd elavaa.
Téanddnkin johannekselaista perinnet-
td uudennetaan kesdjuhlien totuttuja
kaavoja toistamalla. Muutoksen tuulet
puhalsivat juhlissa silloin, kun ne muut-
tuvat kaksipéivaisistd yksipaivaisiksi -
tosin kyse oli niin perustavanlaatuisesta
perinteen uudistamisesta, ettd muutos-
ta ei tehty yhdessé eikd kahdessakaan
vuodessa.
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Kansallispukutoimikunnan jasenet Pirjo Amper (vas.), Liisa Katajainen, Hilkka Heinonen, Hannele Kajander, Eevertti ilmestyy paikalle aina kun Saariston Pekka pitaa taukoa. Kuva: Tatu Kosonen
Marjatta Haltia ja Riitta Kukkonen. Kuva: Sari Scimone

Aino Tikka ja harmonikka. Kuva: Liisa Katajainen Petri Laaksosen hymya tyovalineen aaressa. Kuva: Liisa Katajainen
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Savakkopuku ayramoispuvun rinnalle

Kun Johannes-Seura perustettiin vuonna 1949, sen yhdeksi paitehtaviksi linjattiin johannekselaisten kansallispukujen
aikaansaaminen. Tyohon ryhdyttiin ripeésti ja vaoden 1951 Johannesjuhlilla jirjestettiin yleisodzinestys kahden naisten
puvun vililld. Ainestyksen voitti dyrimdistyyppinen sinihameinen ja -liivinen arvokas kokonaisuus.

Miksi uusi puku?

Monet ovat saaneet pukunsa aikana,
jolloin pukukokonaisuuden voi ostaa
valmiina. Nykyddn uuden puvun saa
vain itse valmistamalla tai teettimal-
14. Se ei ole yksinkertaista, silld sopivia
kankaita ja muuta materiaalia on vaikea
16ytda valmiina. Jos sattuukin saamaan
tarvikkeet, kaavat ja valmistusohjeet
puuttuvat, on kéytettdvd mallina jon-
kun vanhaa pukua. Ammattilaisilta
tama onnistuu, mutta sille on hintansa.

Vuoden 2012 syyskokouksessa Johan-
nes-Seuran johtokunnalle annettiin
lupa aloittaa Johanneksen naisen ja
miehen kansallispuvun tarkistamis-
tyo, jotta niille saataisiin vahvistetut
kaavat ja valmistusohjeet seka tiedot
pukumateriaaleista. Hanketta johta-
maan valittiin Pirjo Amper (e. Ruoho).
Johannes-Seuran tekema tarkistus-
pyynto kisiteltiin Suomen kansallis-
pukukeskuksessa. Tutkittuaan pukujen
historialliset perustelut se padtyi ehdot-
tamaan kokonaan uutta pukua, koska
dyramoispukukokonaisuudelle ei ole
selvad esikuvaa. Sen sijaan savakkopu-
vulle on useita vaatekappaleita, joista
syntyisi nayttdva kokonaisuus. Néin
saataisiin my0s yksityiskohtaiset val-
mistusohjeet ja kaavat, méariteltdisiin
materiaalit sekd hankittaisiin pukua
my6s markkinoiva valmistaja.

ELY-hanke

Syyskokouksen 2015 padtokselld saatiin
valtuudet jatkaa naisen uuden puvun
valmistushanketta. Seuran osuus kus-
tannuksista rajattiin 20 000 euroon,
yli meneva osa olisi hankittava muu-
alta. Hanketta varten perustettu tyo-
ryhmad ehdotti, ettd taloudellista tukea
haettaisiin Varsin Hyva ry:n Leader-
rahoitukselta.

Hankkeelle tarvittiin my6s koordi-
naattori, joksi valittiin kokemuksensa
perusteella Sirpa Saaristo.

Nyt, elokuussa 2017, itsendisen Suo-
men viettdessd 100-vuotisjuhlaansa,
suomalaisen kansallispuvun synty-
miépiivand, julkistettiin Johanneksen
naisen uusi, savakkotyyppinen kan-
sallispuku.

Kaksi pukua

Pukuhankkeen aikana on herdttinyt
ihmetystd, miksi vanha kansallispuku ei
kelpaa. Tamai on vddrinkasitys. Tottakai
se kelpaa. Savakkopuku ei syrjdyta ayra-
moispukuamme, se on vaihtoehto niille,
jotka haluavat itselleen Johanneksen
kansallispuvun, mutta eivit 16ydd sopi-
vaa dyramoispukua eivitka sille tekijaa.

Kuva: Kanerva Frantti

On pukumme sitten dyramoinen tai
savakko, kayttakdadmme sitd mahdol-
lisimman usein!

Miehet joutuvat vield odottamaan
omaa uutta pukuaan. Sille on suunni-
telma ja osarahoitus olemassa, mutta
loppurahoitus puuttuu.

- Marjatta Haltia -

Roijyissa komeat laskokset takana.
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Kansallispukukonsultti Taina Kangas tyytyvaisena mallien kanssa.

Pukukokonaisuus ja sen osat

Pukukokonaisuuden on Kansallis-
museoon talletettujen vaatekappaleiden
mukaan suunnitellut asiantuntija, tutkija
Leena Holst. Kansallispukukeskuksen
koordinaattori Taina Kangas on joh-
tanut puvun valmistusta. Hian tekee
puvun osien kaavasarjat ja laatii teko-
ohjeet, jotta saamme puvut tuotantoon ja
kaikkien saataville. Taina Kangas myos
esitteli puvun julkistamistilaisuudessa
Paimiossa.

Puvun osien valmistukseen ovat osal-
listuneet alansa ammattilaiset: hame-,
esiliina- ja sarkakankaan kutoja Soja
Murto-Hartikainen, vaatekappaleiden
ompelija Minna Koskinen ja pdahineen
valmistaja Marjo Vainio, joka toimi
my0s tutorina Minna Koskiselle.

Malleina olivat Irma Lempinen ja
Leena Saaristo, joiden ylle koottiin pu-

vun osista erilaiset yhdistelmét havain-
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nollistamaan niitd mahdollisuuksia,
joita puvun useat osat suovat. Pelkéstdan
sukkien viria vaihtamalla saadaan
kolme erindkéistd asukokonaisuutta.
Vaihtelua saadaan myos esiliinoilla ja
niiden pukemistavoilla sekd huiveil-
la. Ja jos hankkii molemmat hameet,
vaihtoehtoja onkin jo melkoinen mééra.

Pukeminen

Pukukokonaisuuden alle puetaan
puuvillainen tai pellavainen vyotarol-
td laskostettu alushame, joka kohot-
taa hameen nayttavaksi. Sukat ovat
joko punaiset, mustat tai valkoiset.
Sukkasiteetkin kuuluvat asiaan. Ne voi-
vat olla esim. ristikkonauhaa, vaikka
niiden kuosista ei pukusuunnitelmaan
ole kirjattu yksityiskohtia. Kengit ovat
mustat pintanahkaiset nauhakengit
tai avokkaat.

Alli Touri
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Paita

Varsinaisista vaatekappaleista puetaan
ensimmaisend paita. Se on pitki, valkeaa
pellavapalttinaa ja siind on pystykaulus,
joka on edestd auki. Halkion reunaa
koristaa hammasrivireikiommel (puku-
kokonaisuuden ainoa koruommel tai
kirjonta). Paidan viljit puolipitkat hihat
poimutetaan tiiviilld vetopoimutuksella
hihansuusta ja olkapdiltd, jolloin syntyy
kaunis pallomainen vaikutelma.

Hame

Hameesta on kaksi vaihtoehtoa. Toinen
on punavalkea, pystyraitainen, puolivil-
lainen, kudotusta kankaasta valmistettu.
Vaihtoehto on mustaa kamlottia (ohutta
villapalttinaa, ostokangas). Hameet on
laskostettu vy6tarolta takapainotteisesti,
niin ettd takana on suurempia laskoksia
kuin edessa.

Liivi

Liivi on kaunista vadelmanpunaista
kamlottia. Se on pitka, lantiolle ulottuva
ja takana sen helmuksessa on korkeat
vollit (kortit, laskokset). Niiden tarkoitus
on lisita komeutta, takapainotteisuutta.
Liivi solmitaan edesté oikealle kohdal-
leen liivin sisdpuolelle ommelluilla si-

nivalkeilla pirtanauhoilla. Etureunassa
on vield messinkinen lankahakaspari.

Esiliina

Esiliina on joko punavalkea, pystyraitai-
nen puolipellavainen (kudottu) tai valke-
aa pellavapalttinaa (ostokangas). Esiliina
on runsaasti laskostettu, joten se peittdd
hameen etupuolelta melkein kokonaan.
Esiliina solmitaan sinivalkoisilla pirta-
nauhoilla, jotka saavat jadd4 ndkymaéan
takaa hameen piille. Pukemalla esiliina

liivin péaélle asukokonaisuus ndyttda
edestd aivan erilaiselta.

Roijyt

Kaiken komeuden péille voidaan pukea
vield kuparinruskea lampaanlapahihai-
nen silkkiréijy. Siiné on pellavavuori, ta-
kana samanlaiset korkeat laskokset kuin
litvissd. My®s roijy vyotetddn sisapuolella
olevalla sinivalkoisella pirtanauhalla
paikoilleen. Hihat ovat pitkét, rantees-
ta kapeat ja ylettyvit kimmenselkdan.
Hihansuussa on hakaskiinnitys ja ne
nostetaan vahin ylospdin korostamaan
levedn ja runsaasti poimutetun yldosan
lampaanlapavaikutelmaa. Hihan kiinni-
tyssaumaan, hihansuihin ja paantiehen
sekd etureunaan on ommeltu silkki-
kankaiset tereet. Kiinnitystd varten
on etureunassa myds lankahakaspari.
Liivin vollit nakyvat silkkir6ijyn volli-
en alta ja lisddvit pukukokonaisuuden
takapainotteista runsautta. Silkkiréijyn
voi pukea myos suoraan paidan péille
ilman liivia.

Paillysvaate on valkea sarkaroijy.
Se on kaulukseton, vollit kuten liivissa
ja silkkirdijyssd. Pienend yksityiskoh-
tana on padrmeissd kdytetty sininen
huolittelulanka. Roijy suljetaan edesti
pellavaisilla nyoreilld rinnan alta.
Paihine
Kaiken kruununa aikuisella naisella on
mustasta silkkilangasta virkattu hattu.
Reunus ja laki on koristeltu vérillisin
helmin. Reunustaan on solmittu pitkat
mustat hapsut (ripsut). Padhineen paikka
on pdin takaosassa. Sen alla kdytetddn
nutturaa, hiussykerda tai esim. pellava-
langasta tehtyi irtolettid ja kiinnittami-
sessd voi kdyttdd apuna neuloja.
Tytoilld on padssddn punaiset silkki-
nauhat.

Pukukokonaisuutta tdydentdd ja tar-
peen vaatiessa elavoittda kaulavaate eli
huivi, joka voi olla valkeaa pellavapalt-
tinaa tai painokuvioitua silkkia.

- Pirjo Amper -

Hankekoordinaattori Sirpa Saaristo.
Kuva: Liisa Katajainen
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Kesapaita kansallispuvun kuvioin
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Johanneksen ensimmaiinen kansallispuku antaa yhi inspi-

raatiota kisityoharrastukseen.  Kuvat: Tarja Bennettin kokoelma
Tarja Bennett sovelsi kansanomaiseen kesépaitaansa kauniita ristipistokuvioita
naisen puvun esiliinasta.

Ristipistotyossi lankojen laskeminen on tarkkaa ty6té, vaikka kangas olisi kuin-
ka harvaa. Tarja kertoi tehneensi kirjailut padasiassa iltaisin hyvin lampun alla
ja arvioi tyohon menneen ainakin pari viikkoa taysiksi tyopéiviksi muutettuna.

Tarjan isd Tenho Reponen syntyi Kaijalassa, vanhemmat Taavi ja Hulda (o.s.
Ho6rkko) Reponen.

Karjalaisen kansan messu ja
Kuolemajarvi-juhla

Tervetuloa Jumalanpalvelukseen ja Karjalaisen kansan
messuun Turun Martinkirkkoon (Huovinkatu 5)

sunnuntaina 10.9.2017 klo 10.

Jumalanpalveluksessa saarnaa pastori Liisa Kuusela ja mes-
sussa avustaa Turun Karjalakuoro johtajanaan Heikki T.
Korhonen. Ainutlaatuinen kokemus, tule mukaan!

Jumalanpalveluksen jilkeen klo 13 alkaa Kuolemajirvi-juhla
Turun VPK:n talossa, Eskelinkatu 5. Ohjelmassa emeritus-
professori Paavo Okon juhlapuhe Karjalaan jidneen omaisuu-
den korvaamisesta. Musiikista vastaavat Turun Karjalakuoro
ja Turun sotaveteraanisoittajat.

Tervetuloa! Vapaa paisy, myos buffetti 1oytyy.

Johannekselainen

Aleksanteri oli taitava kirvesmies ja hdn
soitteli viulua ja haitaria kolmen miehen
orkesterissaan. Paikkakunnan tanssi-
paikat tulivat tutuiksi, kun kierrettiin
soittelemassa paikallisissa iltamissa. Ja
sieltdpd hdn 16ysi oman mielitiettynsa-
kin, sorean Helvi-neidon.

Eika aikaakaan, kun salskea sulhas-
mies saattoi nuoren Helvin alttarille.
Heidét vihittiin kauniissa Johanneksen
kirkossa vuonna 1930.

Pariskunta asui pienessd mokissa
Johanneksen pitédjan Hylkidlan kyldssa.
Vield samana vuonna Helvi sai kertoa
Aleksille tulevasta perheenlisdyksesta.
Jannittavd odotus alkoi. Kaikki sujui

hyvin, ja ennen seuraavaa keséd saa-
taisiin uusi perheenjésen.

Kun Karjalan valkorunkokoivut
aukoivat silmujaan ja linnut viritteli-
vit soittimiaan, naki pieni, terve tytto
péivanvalon. Hin syntyi vuoteen 1931.
Tastd pikku-Annikin syntymastd alkaa
vanhan laukun tarina.

Onnellinen Aleks-isd halusi muis-
taa nuorta vaimoaan lahjalla. Niinpa
hén osti Viipurissa kdydessdan Helville
kauniin, mustan késilaukun. Laukku oli
ostettu samana vuonna, jolloin Annikki
syntyi. Se oli Helvi-didilleni niin mie-
luinen, ettd muistikuvieni mukaan hin
kaytti sitd usean kymmenen vuoden

Vanhan laukun tarina

Mitd muistoja timi vanha laukku kertookaan? Se kertoo onnellisista ajoista kauniissa
Karjalassa. Ajasta, jolloin ditini ja isidni elivit avioliittonsa ensimmaisid vuosia.

ajan. Sitten laukku joutui vanhuuttaan
ullakolle. Ilmeisesti ditini ja isani halu-
sivat kuitenkin sailyttdd sen muistona
menneiltd Karjalan ajoilta.

Muutama vuosikymmen sitten lauk-
ku siirtyi minulle, kun Annikki-siskoni
antoi sen huostaani sdilytettdviksi. Se
sai rauhassa oleskella omassa vintissani
vanhojen tavaroiden joukossa laatikon
uumenissa. Silloin en sen arvoa vield
ymmartdnyt. Unohdin sen olemassa-
olonkin.

Nyt, kun olen viisastunut”, alan
antaa ndille vanhoille, sotien takaisil-
le ajoille niiden ansaitseman arvon.
Muutama vuosi sitten muuttaessamme
ja vinttid tyhjentdessamme l6ysin van-
han laukun ja sen siséltd kukkaron sekd
isdn kirjoittaman kortin. Kortissa oleva
kirjoitus nousi arvoon arvaamattomaan.
Miti olikaan vanha laukku kokenut?

Ténd vuonna on laukulla ikda 86
vuotta. Aikojen patina on himmentanyt
sen pinnan, mutta vieldkin se on ehja.
Rahakukkaro laukun sisélld on kokenut
kovia. Lukko kuitenkin aukesi ja sisél-
td 16ytyi tummunut viidenkymmenen
markan kolikko. Mutta arvokkain oli
kortti, jossa isdni kirjoitti kaikista niistd
tuntemuksista, joita laukku perheen
mydtd oli kokenut.

Niin iséni kirjoitti kortissa:

2 imi laukk sh
ama laukku on nahnyt
myrskyt ja tuulet.

On ollut kaksi kertaa evakkomatkalla.

Viimeksi tullut didin ja kuuden
lapsen matkassa Karjalasta v.1944,

tykkien jylistessad

ja lentokoneitten pommittaessa

ankarasti Kannaksella.

Jad hyvisti rakas koti ja omaisuus,

jaa hyvisti Johannes.
Sinne jii Johanneksen pitija,
sinne jdivit meiddn

sekd lapsiemme syntymaseudut

ja leikkikentat,
ja jdljelle meille jai
vaan mittaamattomat kirsimykset.
Helvi ja Aleks Ratia. 9y

Teksti ja kuvat:
- Ella Heino -

Tama kasilaukku on ostettu didille
Viipurista v. 1931 kesalla.




Ystdvyyskuntien yhteistyo sai ndyttdavan musiikillisen
muodon juhlakonsertissa. Jdrjestdvind tahoina olivat
Sovetskin kaupunki sekd Kaarinan kaupunki.

Puitteet oli rakennettu Kaarinan lukioon. Esiintyjét olivat suurimmalta osalta
nuoria 11-17 —vuotiaita. Sovetskin ryhmina olivat Kuoro Kantaliya seké varikyllai-

nen tanssiryhmé Divertisment, jonka vauhdikkaat otteet ja ripedt pukujenvaihdot
hengistyttivit katsomonkin puolella.

Vadim Azarkh (kuvassa oikealla) osasi ottaa yleison mukaan tunnelman tekoon
ja valiton esiintymisote oli muutenkin paikallaan. Kuva: Kaarinan kaupunki

Johannekselainen

Musiikin ja tanssin juhlaa konsertissa Kaarinassa

KaMu —kuoro vei kuulijoita tutummista maisemakuvista viidakon katkoihin. Kuva: Liisa Katajainen

Elo-syyskuu 2017 ¢ nro 8-9

Divertisment-ryhman herkimmat pukumallit nahtiin heidan viimeisessa tanssissaan.
Kuva: Liisa Katajainen

Kaarinalaisia edusti tunnettu KaMu -kuoro. Nuorten lisidksi saimme kuulla
Sovetskin mukaan kutsumia musiikin ammattilaisesiintyjid, heistd nimekkdin
viihdetaiteilija Vadim Azarkh.

Juhlakonsertti oli osa ohjelmakokonaisuutta, jolla Sovetsk juhlistaa paikallista 400
vuoden hallintohistoriaa, teemalla Johannes 400. Tdma tapahtuma jdrjestettiin
elokuun alussa Johannesjuhlapdivin iltana. Syyskuun ensimmaéisena viikonlop-
puna juhlien niyttimo on Sovetskissa.

- Hannu Rastas -

-

Kantaliya —kuoron aanet toimivat tarkasti yhteen. Kuva: Karin Hokkanen
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Johannekselainen

Lapsuutta Johanneksessa ja vahan muuallakin

Kyllikki Nurmi o.s. Kosonen muistelee. (Jatkoa viime numerosta)

”Pinnasin” siis koulusta toisen luokan
kolme viimeistid kuukautta, mutta se
korvaantui silld, ettd my6hemmin so-
dan myllerrysten vuoksi jouduin kay-
maén viidennen. En kaivannut kavereita.
Sanoimme “viestimiehiksi” puhelin-
pylviissa kiipeilijoitd, jotka ilmeises-
ti korjasivat puhelinlinjoja. He olivat
joutuneet kaatamaan pois tieltd pari
isoa koivua, mitd diti itki usean paivan.
Téollistellessdni noita miehid he jututti-
vat minua ja innostuivat kuullessaan,
ettd minulla oli kaksi “vapaata” siskoa.
He veivit minut kuorma-auton kopissa
majapaikkaansa, jossa kaikki miehet
kerddntyivit ymparilleni. He tarjosi-
vat VELTTOHYPPELYA, lihaliemeen
keitettyd makaronivellid. Se oli paljon
parempaa kuin maitoon keitetty. Aiti
kauhistui kuullessaan, missa olin ol-
lut. Thmettelin, miksi — minullahan oli
niin kivaa!

Toukokuun koittaessa aloin odotella
ns. serkkutytt6jédni, Leila, Liisa ja Leena
Penttii, silla olihan kaikesta huolimatta
kiva saada tovereita. Suunnittelin juh-
lavan vastaanottoaterian. Minulla oli
purkkeja ja posliininkappaleita asti-
oiksi, ja luonto tarjosi voikukkia, sian-
kérsdaheindd ym. vihredi seki hiekkaa.
Kotikoivikossani oli iso laakea kivi,
jolle katoin aterian. Sitten koitti tuo
odotettu hetki — mutta tyt6t nauroivat!
Eivit pilkallisesti vaan niin kuin lapselle
nauretaan. He olivat kasvaneet isoiksi.
Leenakin nauroi, vaikka oli vuoden mi-
nua nuorempi. Se oli viimeinen kerta,
kun laitoin kuraruokaa, ja pohdin, joh-
tuuko siitd saakka myohemmin ilmen-
nyt vastenmielisyyteni passata vieraita. ..

Maantien toisella puolella oli muis-
taakseni kolme samanlaista venildis-
taloa kuin meidan, kaksi kertaa niin
suurta vain. Reunimmaisessa oli van-
kileiri. Vangit tekivit meille sormuksia
leipapalkalla. He saivat jostakin ku-
paria. Minun sormuksestani tuli liian
viljd, mutta natti se kylld oli. Ne talot
olivat kai kunnan omia ja tietysti ovet
lukossa, mutta kerran tunkeuduimme
sisddn ikkunasta. En ymmarrd, miten
mahduimme, silla ikkunat olivat moni-
ruutuiset ja isoimmatkin ruudut tuskin
meikildisten ruutujen kokoiset. Sisalla
oli huonekaluja, joilla pompimme, ja
hujan hajan vaatteita, joihin pukeu-
duimme. Likaista ei ollut, mutta haju-
veden tuoksi melkoinen. Emme saaneet
satikutia, silld eihdn kukaan tiennyt,
kuka tuon urotyon oli tehnyt.

Vankeja sai ottaa tyohon ruoka-
palkalla. Meille tuli Vasili kaivamaan
kaivoa. Aiti passasi hintd kuin suurta-
kin vierasta, laittoi niin hyvaa ruokaa
kuin mustasta porssistd sai ja tarjosi
sitd parhaassa huoneessa. Vasili oli lam-
min ihminen, istuin hdnen sylissddn ja
pyoran tangolla hdnen ajaessaan. En
silloin tiennyt surra hdnen kohtaloaan:
Neuvostoliitossa kotiutettuja vankeja
pidettiin maanpettureina, jotka van-
gittiin ellei perdti ammuttu.

Kesilld saimme ostaa lehmén. Sen
nimi oli Onnen Alku, mutta lyhensimme
sen Onnikiksi. Nyt siis oli maitoakin, ja
leipdi oli ollut koko ajan kotiin tultu-
amme. Suoma niet meni huushollers-
kaksi kahdelle tai neljélle ruotsalaiselle,
jotka olivat tulleet auttamaan jotenkin.
Heilti jéi valtavasti leipad hukkaan, ja
meillehén se kelpasi! Mini olin sielld
pari kertaa. Toisella kerralla yksi niis-
td antoi minulle valtavan ison ohuesta
vaaleasta nakkileivista voidellun leivan,
jonka jokaisessa nurkassa oli karamel-
li. Kerran telmiessdni niiden miesten
kanssa (aika vanhoja ne olivat) minulta
pédsi paukku Suoma-raukan suureksi
hépeiksi. - Myohemmin Suoma meni
t6ihin Kansanhuoltoon. Ehka ne ruot-
salaiset lahtivit jo pois.

Enimmaékseen vietimme meidan
rannassa tai Tyvisaaressa sen kesdn.
Serkkutytéilld oli pikkuveljensd Lasse

vahdittavanaan. Kerran tulimme ko-
tiin kuin riemusaatossa, mutta kiljuen
hiukan hddissamme: "Lassen pilis on
punkki!” Suoma oli kotona ja poisti
hirvityksen. Se oli ainoa punkki, jonka
vuosikausiin ndin. Rannasta oli kiva
tulla syomdan mahdottoman hyvaa
ruokaa. Meilld oli jostain syysté veh-
nédnjyvid, ja jostain oli l6ytynyt vanha
iso jired kahvimylly. Aiti jauhoi jyvit
silld rouheeksi ja keitti siitd maidon
kanssa yhtd parhaista puuroista, mitd
koskaan olen syonyt.

Elami ei ollut pelkkad leikkid;
sankarihautajaiset muistuttivat siit.
Rasehornin Sulo kaatui, mutta serkkuni
Erkin tapaus oli vield murheellisempi.
Erkilla oli kolme vanhempaa sisarta,
ja kun poika vihdoin syntyi, ei Roope-
seddn ynni muiden ilolla ollut rajoja.
Erkki oli komea, ja yhdessd kultansa
Tertun kanssa (jota sanottiin Naperoksi)
he nuorina olivat ympéristonsa keskei-
nen pari. Evakossa he menivit naimisiin
ja saivat kaksi poikaa. Mutta Erkki
katosi sodassa. Terttu odotti ja odotti
edes jotain viestid, mutta ei mitdan kuu-
lunut. Asevelivoimin heille rakennettiin
koti Roope-seddn maalle. Terttu odotti
varmaan vield silloinkin. kun tuli toi-
nen lahto. ..

Koulua pidettiin ihan meidin ldhelle
rakennetussa venildistalossa, puolta pie-
nemmassa vain kuin meidin, Riikosen
Martta-mummon mékin paikalle pys-
tytetyssd. Vastapditd tien toisella puolen
oli serkkuni Lyyli Luukkosen ja hanen
miehensd talo niin korkealla toyraalla,
ettei sitd ollut vaivauduttu polttamaan.
Koulutaloa ei kai mitenkédn tiivistetty,
koskapa pakkasella istuimme luokassa
ulkovaatteet padlla. Kun pakkasta oli
sisdlld viisi astetta, padsimme kotiin.

Kolmatta ja neljatta luokkaa opet-
ti Loviisa Koukku, ihan laatuisa nai-
nen. Yliluokkia opetti ensin Taavi
Laurikainen, joka oli opettanut jo si-
saruksiani. Han kuoli pian, ja pidettiin
komeat hautajaiset kunnan monitoi-
mimiehelle.

Sitten tuli Hemmo Louhivuori,
joka opetti ainakin musiikkia ja veti
kuoroa; mindkin tietysti jouduin (paa-
sin) kuoroon. Thmiset sanoivat: "Kylld
Louhivuori saa lapset laulamaan.” En
muista, opettiko han muitakin aineita
vai oliko yldluokilla joku muu opettaja.

Koulun kautta tulivat Nuorten
Talkoot talkookirjoineen ja rintamerk-
keineen. Me tytdt innostuimme; poikia
en muista niissd puuhissa nahneeni.
Kerdsimme kaikkea mahdollista, ja pin-
noja sai myos kotona tehdyisté tyotun-
neista. Serkkutytéilld oli aina enemman
kotityopinnoja kuin minulla. Kerran
veimme jotain romua sahkoliikkeeseen.
Saatuamme pinnat veimme romut liik-
keen varastoon, joka ei ollut lukossa.
Niaimme sielld IHANIA kupariromu-

varastoon ja kdhvelsimme ne ihanat
romut. Pdivilld veimme ne liikkeeseen ja
saimme pinnat. En muista, joko silloin
liikkeessd huomattiin “pelimme” vai
ehdimmeko jatkaa vield kolmannen-
kin kerran.

Gunnar-serkku, sihkoasentaja, huusi
minulle ohi py6riillessddn: ”Sie hdpiaset
koko suvun!” Talkoointo ehtyi hiukan
ajan kuluessa, mutta sain kylld tienatuksi
rautamerkin. En sitd sentddn rinnassani
pitanyt.

Varsinkin Johanneksessa olon alku-
aikoina luin paljon - heti kun kuntaan
oli saatu kirjasto. Luin Iahinné Eskon lai-
naamia kirjoja; hén oli tuolloin 16-vuo-
tias. Muistan ison kirjan, Karl Mayn
opuksen “Inkan testamentti”, ja toisen,
jonka nimi oli ehkd "Hopeajdrven aarre”.
Aénekoskella olin lukenut Tarzaneita
ja Ryhmy ja Romppainen -kirjoja. Nyt
viehityin varsinkin luonnon kauneu-
desta, jota tarjosivat — Zane Greyn
kirjat! Jopa niiden nimet kiehtoivat:

» »

”Lannen tdhtien alla”, "Rajaseudun hen-
ki”, ”Purppurarinteiden ratsastajat”.
Siséltd 16ytyi luonnonkuvauksia, joista
herisin todella nauttimaan. Kirjoittaja
esimerkiksi kuvaili columbine-kukkaa,
jonka nimed ei ollut voitu suomentaa.
Viimeistdén siitéd asti olen ollut hassuna
luonnonkukkiin. Kevailld 1944 16ysin
Viipurista kukkapelikortit ja ehdin nii-
den avulla saada selon monista kasveis-
ta, joiden nimié olin ennen ihmetellyt.
Siis kukkien merkeissd paatin oloni
kotiseudulla!

Mutta koulussahan vasta olin. Opettaja
Laurikaisen nuori leski perusti kai ajan-
kulukseen pikkulottakerhon, johon kaik-
kiliityimme. Se oli todellakin vain kerho:
luimme ja lauloimme, isdnmaallisuu-
desta saati muista aatteista ei puhuttu.
Emme tehneet mitddan hyodyllista eika
meilla tietenkédn ollut lottapukuja. Oli
alytontd yhteiskunnan tuhlata pikkulot-
tien, kaiken lisaksi vielda kasvavien lasten
pukuihin aikana, jolloin jokaista kan-
gastilkkua vddnnettiin ja kddnnettiin!

Meilld sy6tiin paljon kalaa, sillé isd sai
hyvié saaliita. Ankeriaat olivat tosi muh-
keita. Isd kiinnitti ne pyykkinaruun ja sai
siten vedetyksi nahan pois. Savustettua
“ankeretta” soin niin, ettd rasva tirsui
suupielistd. Pannulla paistetuista en
vilittanyt. Aiti vaati, etti islld piti olla
erityinen pannu ankeriaan paistoon, silla
hén inhosi sitéd syviasti. Usein ankeriasta
syOtyéddn isd yritti antaa pusun gidille,
joka juoksi motkottaen karkuun.

“Isot tytot” keksivit, ettd pitdisimme
maksullisia juhlia ja antaisimme tuoton
sotaorvoille. Olihan kéytettdvissamme
mainiot tilat vendldistalossamme. Vililla
oli siind ollut vuokralaisia, vihén aikaa
yksi kauppa ja sitten nuori diti vauvoi-
neen. Otimme aika tuntuvan padsymak-
sun ja kotoamme kerjdsimme tarjottavaa
puhvettiin. Ohjelmaa loytyi niin kum-
masti, ettd pidimme periti kolme juhlaa.
Lausuttiin, laulettiin, jutusteltiin, vahan
kai nayteltiinkin. ”Pikku raatilin haat-
kin” padsi kunniaan, ja miné olin edel-
leen ”pikku morsian pullea”. Arpajaiset
pidettiin tietysti myds. Irma leipoi ker-
ran padvoitoksi kakun, jota kaikki hi-
moitsimme ja kadehdimme sen voittajaa
Tikan Anttia - kunnes tima kertoi sen
olleen kamalan pahaa ja heittineensi
sen tunkiolle. Ne pula-ajan aineet...
Eihdn oikeastaan tarvitse kuin panna
kakkuun liikaa soodaa leivinjauheen si-
jasta, kun siitd jo tulee "kamalan pahaa”.
Saimme kokoon sen verran rahaa, ettd
kehtasimme vied4 ne seuraavassa sota-
orpojuhlassa silmaétekeville. Sielld oli
paikalla mys Karjala-lehden reportteri,
joka kuultuaan lahjoituksestamme etsi
meiddn kisiinsé ja kirjoitti nimemme
ylos. Uskin Anja ei sattunut olemaan
paikalla. Hén oli niin pahoillaan, ettd
mind leikin sankaria ja pidin huolen,
ettd myos hdanen nimensa tuli lehteen.
Tytot olivat Irma Rasehorn, Leila Pentti.
Pirkko Luukkonen (n. 14 v.), Marja-Liisa
Pentti, Kyllikki Kosonen (10-11,5 v.),
Leena Pentti ja Anja Uski (9 v.). En ole
varma, oliko myds Eila Sievers joskus
mukana. Eiko meitd siis enempéa ollut?
(JATKUU SEURAAVASSA NUMEROSSA)

Johanneksen pit

ajaesittely Karjalatalolla 12.10.

Johannes ja Kirvu ovat karjalaispitdjisti esittelyvuorossa torstaina 12.10. klo 18-20.
Paikkana perinteisesti Karjalatalo Helsingissd (Kdpylinkuja 1). Johanneksen edus-
tajana on paitoimittaja Hannu Rastas. Esittelyjen vilissd on kahvitauko.

Esittelyn jirjestdd Karjalaisten Pitdjayhdistysten Liitto, Karjalan Liitto ja

Opintokeskus Sivis.

Paimion Sotaveteraanit 50 vuotta

ja ja saimme idean. Hiivimme illalla P@imion Sotaveteraanien 50-vuotisjuhlapdivd aloitetaan sunnuntaina I. loka-
kuuta Paimion Pyhdn Mikaelin kirkossa jumalanpalveluksella.

Tdamadn jilkeen siirrytddn vastapdata
olevaan koulukeskukseen, jossa sotave-
teraanivéki tarjoaa kaikille tilaisuuteen
osallistuville vieraille ilmaisen juhla-
ruuan. Varsinainen 50-vuotisjuhla alkaa
klo 13.00 koulukeskuksen ykkossalissa.
Tilaisuuden runsaasta musiikista vastaa-
vat Laivaston soittokunta ja muusikko
Petri Laaksonen sekd Paimion sotave-
teraanikuoro yhdessé Jokelan koulun
oppilaskuoron kanssa. Kenraali Pentti
Airio pitdd juhlapuheen. Merkittavind
historiallisena tapahtumana on 450-si-
vuisen ”Sielld jossain - tadlld kotona,
Paimiolaiset sodassa 1939-1945”-kirjan
julkistaminen. Tapahtumapaikalla on
mahdollisuus ostaa kirja edulliseen 30
euron hintaan. Juhlassa voidaan kantaa
kunniamerkkeja.

Paimion Sotaveteraanit ry:n puheen-

Paimiolaisessa sotaveteraanityossa on
ollut runsaasti johannekselaisia sotavete-
raaneja johtopaikoilla. Talldkin hetkelld
Paimion sotaveteraanien hallituksessa
on kaksi Johanneksesta lihtGisin olevaa
sotaveteraania. Lisdksi yhdistyksen sih-
teerin ja puheenjohtajan didit ovat olleet
johannekselaisia.

Kaikki veteraaneista, maamme kun-
niakansalaisista, ja heiddn tyostddn isin-
maamme hyviksi kiinnostuneet ovat
syddmellisesti tervetulleita tdhan juhla-
tilaisuuteen. Tayttddhdn isinmaamme
Suomi tana vuonna 100 vuotta, Suomen
Sotaveteraaniliitto 60 vuotta ja Paimion
Sotaveteraanit ry 50 vuotta.

- Kyosti Vuontela -
puheenjohtaja

Paimion Sotaveteraanit ry

johtaja Kyosti Vuontela. Kuva: Sari Scimone
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Karhulan Skytat muistoja verestamassa

B e -

Varhain heindkuisena perjantaiaamu-
na odotti Seppo Santalan ohjaama
Vistamatkojen bussi Liedossa skyttalai-
sid matkalle Viipuriin ja Johannekseen.
Ennen Vaalimaata pysidhdyttiin otta-
maan tulijoita Paimiosta, Lohjalta,
Tikkurilasta ja Kotkan Karhulasta.
Rajalle tultaessa meitd oli vajaat kol-
mekymmentd; pari vakiokévijaa ja joku
ensikertalainenkin oli sairastumisen
takia joutunut jadmaan pois.
Nopeasti sujuneiden rajamuodolli-
suuksien jalkeen poikkesimme Viipurin
Veikkojen minimarketissa tutustumassa
sikdldiseen tarjontaan. Vdhdn matka-
evastakin tuli hankituksi silla aikaa, kun
Seppo tankkasi autonsa. T4altd matkaa
jatkettiin Tali- Thantalan taistelupaikal-
le. Paikka on edelleen hyvin suosittu,
silld emme olleet ainoa ryhmd muisto-
merkilld, ja tietysti paikallinen myy-
mildautokin oli sielld. Muistomerkin
lisdksi kdvimme katsomassa suuriko-
koista siirtolohkaretta, jonka suojassa
mm. Tauno Raininko johti tykiston
tulta kesdan 1944 puolustustaisteluis-
sa. Maisema oli edellisestd kdynnista
muuttunut, silld suomalaisten linjojen
edessd olevalle alavalle peltoaukealle oli
tehty korkea puuaitaus, jonka yli nakyi
vahin kattoja ja kasvihuoneen yldosia.
Viipuriin saavuttuamme kivimme
heti Alvar Aallon suunnittelemassa
kirjastossa, joka vield, muutama vuo-
si entisdinnin jdlkeenkin, oli siisti ja
puhtaan valkoinen kuin eilen maalattu.
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Muutamia muitakin vanhoja rakennuk-
sia oli kaupungissa kauniisti korjattu,
mutta paljon vanhaa ja arvokasta saa
rauhassa rapistua.

Seuraavana aamuna Reunalan su-
kuhaara lahti pikkubussilla Kdmaralle.
Muiden matka jatkui Karhulaan. Sieltd
tehtiin heti pisto Summaan katsomaan
ns. miljoonabunkkeria, jonka seinien
ja katon jykevyys yllattivit ensikerta-
laiset. Minulle ja useimmille muillekin
uusi kohde oli bunkkerin lahella oleva,
talvisodassa tdysosuman saanut korsu,
jossa 20 Kalvolasta ja yksi Iitistd kotoisin
ollut sotilas saivat surmansa. Paikalle
oli vuonna 2008 pystytetty muistokivi
jalaatta, jossa tapahtumasta kerrottiin.

Karhulassa kavellessaimme kiinnitti
huomiotamme muutama uusi siististi
rakennettu talo. Myds aikaisemmin
tehtyihin taloihin oli tullut maalia.
Moni pani my6s merkille pihojen ko-
hentuneen hoidon. Ruohonleikkuri oli
tullut tdnnekin. Kylan ilme naytti joilta-
kin osin hiukan parantuneen, joiltakin
pelloilta oli heindkin niitetty. Kaiken
pilasivat kuitenkin keskustassa olevat
kerrostalot, jotka ndyttivdt entistd ra-
pistuneemmilta. Lienevitko kenenkdin
omistuksessa. Joitakin asukkaita niiden
pihoilla liikkui. Kévelyretkemme kylin
halki johti Raininkojen entiselle koti-
paikalle, joka on rakennettu tiyteen
pietarilaisten loma-asuntoja: talojen
vililld saattoi olla vain muutama met-
ri. Venildiset ilmeisesti tykkaavit asua
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Retkelaiset Tali-lhantalan muistomerkilla. Kuvat: Kyosti Rainingon kokoelmat

lahekkiin. Tuoneeko turvallisuutta.
Aijkaisemmin korkeaa heinéd ja osin
pusikkoakin kasvanut piha oli siivottu
ja marjapensaiden ymparyksidkin oli
perattu. Pihalla seisoi pari autoa, mut-
ta asukkaita emme ndhneet. Tuttuja ei
taloissa asu, joten emme yrittdneetkdan
koputella ovia. Aikaisemmin tutuksi
tullut, ensimmadisen talon tontille raken-
tanut perhe, jonka luona kivimme kah-
villakin, oli jo vuosia sitten muuttanut
pois. Valokuvien oton jilkeen jatkoimme
matkaa Marjapellonméen suuntaan.
Heti Sailolan jalkeen, risteyksessd, mis-
sd erkanevat tiet Marjapellonmaielle ja
Ty6ppolanjoen varrella oleville pelloille,
oli puussa taulu, jonka arvasimme jon-
kinlaiseksi varoitukseksi kulkijoille.
Aikaisemmilta kdynneiltd tutun "vir-
vokeauton” kuljettajan avulla selvisi,
ettd siitd eteenpdin alkaa metsdstys-
alue, miki on syytd ottaa huomioon
liikuttaessa alueella metséstysaikana.
Marjapellomielle asti emme kuitenkaan
kavelleet. Tiukka aikataulu, uhkaava sa-
depilvi ja hyttyset, joita ei juuri muualla
ollutkaan, panivat meidét palaamaan
takaisin Skytén talolle, jossa Seppo
ja hdnen apulaisenaan matkalla ollut
Pekka Kaukonen jo aloittelivat kahvi-
tarjoilua. Kdvelymatkan aikana yritin
parhaani mukaan kertoa nuoremmille,
keille reitin varrelle sattuneet talot olivat
aikanaan kuuluneet.

Vanhan Skytén talon etupuolelle oli
rakennettu uusi siisti omakotitalo ja

erillinen sauna. Autotalli oli rakenteil-
la. Pihakin oli siisti ja hyvin hoidettu.
Eniten ihastusta heratti hienosti vii-
meistelty sauna suihkukoppeineen ja
saunakamareineen. Tyon jalki osoitti
talon nykyisen isdnnén olevan taitava
késistadn, mika selittyi sillé, ettd han
toimii Pietarissa historiallisten raken-
nusten restauroijana. Talon emdntd, joka
puhui kohtalaisen hyvii englantia, on
samassa kaupungissa kirjastonhoitaja-
na. Ystavillistd isantdviked muistettiin
Fiskarsin kirveelld.

Kahvin ja rupatteluhetken jilkeen
siirryimme bussiin odottelemaan myo-
héssi olleita reunalalaisia. Nama olivat
Viktor Vornasen kaatumispaikkaa etsi-
essddn joutuneet tien huonouden takia
kéivelemaan odotettua enemmén. Sen
lisédksi olivat Anton Reunalan entisen
talon tutut asukkaat halunneet valtta-
mittd kahvittaa kévijat. Reunalalaiset
ajoivatkin sitten suoraan Johanneksen
kirkolle, jonne pédjoukko saapui odo-
tettuaan aikansa rankkasateessa, tosin
bussissa istuen. Pitkdstymaén ei odotel-
taessakaan padsty, siitd piti huolen vilkas
keskustelu paikallisen myymaldauton
avittamana. Kauppa kévi, silld moni
halusi tukea paikallista pienyrittdjyyt-
td, kuten sukuseuran puheenjohtaja
Markku Lindfors asian tulkitsi.

Matkalla Johanneksen kirkolle
pantiin merkille, ettd tien paillyste oli
uusittu ja Kaijalan kohdalle oli tehty
korotetut jalkakaytdvitkin tien mo-
lemmille puolille. Muuallakin Viipurin
lahistolla teiden kunto oli selvésti pa-
rantunut.

Johanneksen kirkolta ajoimme ensin
hautausmaalle, jossa vietimme hetken
tekokukkien peittimien venildisten
hautojen keskelld olevalla suomalaisten
vainajien muistomerkilld. Taaltd jat-
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koimme keskustaan ja pienen kivelyn
jalkeen Johannekseen haudattujen suo-
malaisten sankarivainajien muistokivel-
le. Kukat kivelle laskivat Kyosti, Teppo
ja Arimo Raininko, kolme sukupolvea.
Paikalle on haudattu mm. Ky0stin setd
Yrjo Raininko kesalld 1943.

Tésséd lehdessakin on aikaisemmin
kerrottu, ettd Johanneksen entisen kir-
kon paikalle rakennetaan ortodoksi-
kirkko. Nyt perustus oli kaivettu auki
ja alttarin paikalla ollut muistokivi oli
siirretty vihdn kauemmas, mutta tyo
seisoi, rahat puuttuvat.

Iltaa vietettiin Viipurissa uudessa,
vanhojen piirustusten mukaan ra-
kennetussa ravintola Espildssi. Than
mukavastihan sielld aika kului tutussa
seurassa, eikd ruoassakaan ollut moit-
timista. Hotelliin palattiin, jotkut suo-
raan, toiset pienissd ryhmissa olutbaarin
kautta. Seuraavana paivind ennen kotiin
14hto4 oli vield muutama tunti aikaa tu-
tustua kaupunkiin. Rajamuodollisuudet
sujuivat nopeasti, ja kotona oltiin illalla
jo hyvissa ajoin.

Téllaisten matkojen viehitys ei tule
yksin vanhojen paikkojen katselusta
vaan siitd, ettd oppii paremmin tunte-
maan harvemmin tavattuja sukulaisia.
Ehka tirkeintd on kuitenkin siirtda tie-
toa suvun kotipaikoista vanhemmilta
suvun jéseniltd nuoremmille, joita ilah-
duttavasti oli mukana. Valitettavasti pari
paikkoja hyvin tuntevaa suvun jasentd
ei talld kertaa padssyt mukaan mat-
kalle. Vaikka me vanhimmat, jo useita
kertoja Kannaksella kdyneet yritimme-
kin omassa joukossamme jakaa tietoa,
saattoi ainakin ensikertalainen kaivata
puheliasta opasta kertomaan paikoista
ja tapahtumista. Mukavaa oli kuitenkin,
eikd puheenaiheista ollut puutetta.

- Kyosti Raininko -

Rainingon portilla: vas. Raili, Juha, Kyosti, Teppo ja Arimo Raininko.

Kaislahden koulupiirin kesamatka

Kuvat: Arto Kesaldinen

Juhannuksen jilkeen 27.6.2017 lihdimme perinteiselle matkalle. Ensimméinen
pdivd meni matkaan. Toisena pdivind lihdimme kohti Uurasta. Osa jii pois
Hémildisen kujasilla, Hannukkalaan jdi kuusi henkil6d.

Jannitimme, miten padstadn aidan taak-
se. Onneksi mukana olivat Kososen
Heikki ja Aili. Heikki osaa vendjda, ja
pulma ratkesi. Anja péasi kotipihalle.
Mukana oli ensikertalainen Keséldisen
Raimo, Kaukon poika. Hannukkalassa
oli yksi uusi talo ja jo viime vuonna
aloitettu satama ja laituri olivat valmis-
tuneet. Seisakkeelta oli alettu rakentaa
uutta tieta.

Osan kéytyd Uuraassa jatkoimme
matkaa Vaahtolaan. Ajoimme surullisi-
na kirkon kuopan ohi Viipuriin. Iltapala
oli Pydreissd tornissa.

Aamulla ldhdimme kotiin iloisena,
oli hyva matka. Kiitos Teuvolle opastuk-
sesta, Hannulle ratin takana ja kaikille
matkalaisille.

- Arto -
Kuvassa Aili ja Heikki Kosonen, Raimo

Kesalainen, Anja Luukkonen, takana
Pirkko Vannula ja Sirpa Leskinen.
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Kontot Johanneksesta ja vahan muualtakin

Kiinnostukseni Kontto-sukuun syntyi, kun sattumalta vuoden 1965 vaiheilla 16ysin iso-
isadni Otto Konttoa kisittelevia papereita. Kyseessi oli tuolloin lainhuudatuspdoytikirja,
joka oli tehty Koiviston ja Johanneksen pitédjien seka Seiskarin, Lavansaaren ja Penin
ulkosaarien yhteisen kihlakunnanoikeuden lakimairiisilld syyskirdjillda vaonna 1918.
Otteeseen sisiltyi papintodistus, jonka tietojen perusteella saatoin piirtid ensimmiisen
sukutauluni. Karkea ja vajavainen piirros sisilsi periti kuusi sukupolvea. Taulu unohtui
poytilaatikkoon vuosiksi, kunnes se tuli vuonna 1975 jilleen kisiini ja tdydensin koko-
elmaani uusilla tiedoilla. Tamain jidlkeen sukutiedon tdydentiminen olikin satunnaista
lepoa tyouran sivussa odottaessani vapaata elikeaikaa.

Alkujaan tarkoitus ei ollut tehdé suku-
tutkimusta, vaan selvittad kontto-sanan
alkuperds ja siitd edelleen, miten laajalle
Kontto-sukunimen kéytt6 on levinnyt.
Tiedot sukunimestd Kontto ovat luo-
vutetun Karjalan alueelta. Sana kontto
on tunnettu Pohjois- ja Raja-Karjalassa
merkityksessé ”kolo maassa, vesisilmike
haon alla, louhi, puun juurakossa oleva
onkalo”. Ilomantsissa on kaytetty hal-
ventavasti vanhuksesta nimitystd "vanha
kontto”. Mahdollista yhteytta yleiseen
Kontti-nimist66n ei ole 16ytynyt van-
hoista asiakirjoista.

Sukunimi Kontto on myos vuo-
sisatojen varrella kirjoitettu varsin
monella tavalla. Kirjoitustapa on vaih-
dellut lahinni kirjoittajasta riippuen.
Vuoden 1617 maakirjassa nimi on muo-
dossa Conttu ja vuonna 1618 Contto.
1700-luvun kirkon historiakirjoissa
kirjoitusmuotona on Contu ja Kontu.
1800-luvulla henkikirjoissa nimi kirjoi-
tetaan muotoon Konto, Kanti, Kontu ja
Contu ja kirkon historiakirjoissa my6s
muodossa Kondo. Vasta 1800-luvun
lopun kirkonkirjoissa nimi vakiintuu
muotoon Kontto, joka kyseiselld nimelld
oli vanhimmassa esiintymisessdin jo
dannemuotona. Edelld olevien nimen
kirjoitusmuotojen liséksi on huomatta-
va, ettd eraitd suvun henkiloita on tilan
nimen mukaan kutsuttu sukunimelld
joko Mattila tai Kontto ja toisaalta pel-
kistddn sukunimelld Kontto.

Kontto-suku kuuluu niihin karja-
laisiin sukuihin, jotka ovat sdilytta-
neet sukunimensi aina 1500-luvulta
nykypdiviin asti. Nimenkantajien maa-
rd on kuitenkin pysynyt suhteellisen
vahaisend, enimmilladnkin alle kah-
densadan. Kuka ja mistd ensimmai-
nen kirjoihin viety Hans Contto oli,
tullee jadmaién toistaiseksi arvailujen
varaan. Johanneksen pitédjan histori-
assa esitetddn Konttojen alkuperdstd,
ettd tulopaikka ja -suunta olisi ollut
Jaasken Lappeen seudulta. Mutta yhta
hyva arvaus voisi olla muutto jostakin
muualta Kaijalaan, silld Ruotsin kunin-
kaiden pyrkimys hallita Venijian kaup-
paa aiheutti Pohjoismaiden 25-vuotisen
sodan (1570-95). Kéytyjen sotien jilkeen
Ruotsin valtakunnan aseman varmis-
taminen sekd omistukset osoitettiin
parhaiten vahvistamalla raja-alueiden
asutusta.

Ruotsin kuninkaan Kustaa Vaasan
ajalta perdisin olevissa maakirjois-
sa Hannu Antinpoika Kontto, jonka
olen nimennyt suvun kantaisiksi, on
niitd harvoja henkilditi, jotka kysei-
selld alueella esitetddn sukunimel-
lisend. Useimmat kaijalalaiset ovat

Kontto on yksi vanhimmista Johannesta asuttaneista suvuista. Kirjoitus
’Kontot Johanneksesta ja vdhdn muualtakin’ aloittaa Konttojen suvun his-
toriikin, joka jatkuu syksyn Johannekselaisissa. Kirjoittaja Reijo S. Lehti-
nen on itsekin Kontto-sukuisena kiinnostunut sukututkimuksesta jo lukio-
aikana. Hdn on tehnyt tyouransa rakennusliikkeissd eri tehtdvissd, sitten
rakennusalan jdrjestoissd laatuun ja tyoturvallisuuteen liittyneissd tehtd-
vissd sekd viranomaisyhteistyohon liittyen mm. lainsddddnnén ja alan oh-
jeiden valmistelutyossd. Systemaattisemman sukututkimuksen Lehtinen
on aloittanut 1970-luvulla. Tdmdn artikkelisarjan sisdlto on kerdtty varsin
pitkdn ajan kuluessa ja tulkinta jonkun henkilon kuulumisesta Konttoihin
on myos vaihdellut vuosien mittaan. Tekstissd on todenndkoisesti alkupe-
rdistekstien lukemisvaikeuksien vuoksi tullut virhetulkintoja.

tuolloin Matinpoikia, Tuomaanpoikia
tai Yrjonpoikia. Ja onko sukunimen
vahvuuden kannalta sattumaa, etta
Kikisalmen ladnissa oli 1600-luvun puo-
livilissd kirjurina eli kruunun virkamie-
heni Hendrich Andersson Kontto, tai
ettd Inkerinmaan Tuuterissa (Duderhof)
on 1700-luvun alussa asunut Konttoja,
joiden alkuperisti ei ole tietoa.

Konttoja ja Kontoksi
nimettyja

Kirjoittamisen ja sukuun kuulumisen
ldht6kohtana olen pitinyt Kontto-nimen
periytymista ja esiintymista tai esitta-
mistéd sen eri muodoissa ja tapauksis-
sa. Télloin tyypillistd on myos ollut
”Matinpoikien” ja ”Matintyttédrien” ni-
meaminen Kontoiksi, vaikka heita eri
asiakirjoissa kisitellddankin vain edelld
mainitulla patronyymillé eli isdnni-
mella.

Kaytettdviin etu- ja sukunimen esi-
tettdvadn muotoon liittyy my6s muita
pohdintoja ja tulkintoja. Ensimmaisend
pohdittavana seikkana toteamuksesta
”Konttoja ja Kontoksi nimettyja” oli su-
kunimen sdilyminen muutettaessa pois
alkuperiiselta Konton tilalta. Henki- ja
kirkonkirjojen pitdjat eivat kulje yhta
jalkaa sukunimen esittdmisessi, mika
sallinee my6s mydhemmille kirjoittajille
omien tulkintojen tekemisen mukaan
otettavista perheistd ja kiytettdvistd etu-
nimisté. Esimerkkind sukuun luetuista
jasukunimen sdilyttamisestd on Heikki
Ristonpoika Konton jilkeldisten muut-
taminen Hiirelle, mika aloittaa kyseisen
sukuhaaran osalta sukunimien Kontto
ja Hiiri rinnakkaisen kidyton. Kontto
tai Kontu -sukunimi vaihtuu till6in
viahitellen Hiireksi. Eldinten nimitykset
olivat alkuun ilmeisesti vertailevia lisa-
nimié, monet pikkueldinten nimitykset
jopa viheksyvid. Ehki téstd syystd on
huomattava, ettd erdistd Hiiri-suvun
lapsista kdytetddn edelleen vihkimisen
yhteydessa ja sitd seuraavissa rippikir-
joissa Kontto-sukunimed. Siten kiytin
myos erdistd Kuolemajarven pinnonnie-
meldisistd sukunimeé Kontto.

Kuolemajirven Konttoihin liittyy
1700-luvun puolivilissd nimittdin se
seikka, ettd Pinnonniemen kylasté kay-
tetddn nimed Konton kyl4, ja sen eri-
td asukkaita kutsutaan sukunimelld
Kontto. Tosin erdiden sukunimena kay-
tetddn ensin sukunimed Kontto ja myo-
hemmin sukunimed Laasonen samaan
tapaan kuin Hiiri- ja Kontto-nimien
rinnakkaiskéytto Kaijalassa. Vastaavasti
Metsikylan Konttojen sukuhaaraan
liittyy my6s Tontti-sukunimen kyt-
toonotto asuinpaikan mukaan.

Toinen seikka, minka osalta voidaan
kysyd "Konttoja vai ei”, on kotivavyt.
Joku kotivivy ottaa tai hinelle annetaan
vilittomasti Kontto-sukunimi, toisen
osalta kéy niin, ettd vavy sdilyttdd oman
sukunimensi, mutta lapset menevét
vihille Kontto-nimisina. Pitdisiko siis
taloon tullutta vdvyi ja timdn lapsia
kutsua sukututkimuksessa alkuperéi-
selld sukunimelld vai hyviksyd olemassa
oleva kéytinto talon nimen mukaisesta
sukunimesta?

Revisiomaakirjassa vuonna 1728
mainitaan Konton tilan viljelijoind
Matts Erichsson ja Bertill Mattsson, siis
tilan edellinen ja nykyinen viljelija. Tasta
merkinndsti on vedetty se johtopditos,
ettd kyseessd olisi isd ja poika. Onko
ndin? Kysymykseen ei kuitenkaan ole

tdysin varmaa vastausta, varsinkin kun
Johanneksen pitdjan osalta ovat tuhou-
tuneet 1600-1700-luvun vaihteen vero-,
henkikirja- yms. dokumenteista useim-
mat, eikd Bertill Mattssonia myoskdan
mainita 1600-luvun lopun henkikirjois-
sa. Epdilykseni perustana ovat seuraavat
seikat: vivyt ovat yleensi ottaneet talon
nimen omaksi nimekseen, Bertill-nimen
kertaluontoinen esiintyminen Kontto-
suvussa ja Berttilin tultua isdnnaksi
Kontto-suvun jakautuminen Hiirelle ja
Metsikyldan. Kontto-suvussa ei ole ollut
ennen Bertill Mattssonia eiké hinen jil-
keensikddn etunimed Bertill eli Parttyli
kéytossd. Sen sijaan Bertill-etunimi on
useamman kerran kaytossi lahikylien
muutamassa johannekselaisessa suvus-
sa. Epdilykseni oli jopa, ettd 1600-luvun
isdntdketju jatkuisi oikeastaan Hiiren
tilalla, varsinkin kun Olavi Matinpojan
vaimo ja jilkeldiset eivdt jadneet tilal-
le asumaan Olavin kuoltua. Oliko siis
Bertilin vaimo Matintyttdrena Kontto?
Talloin jaikin avoimeksi, onko hin syn-
typerdinen Kontto vai tilalle avioliiton
kautta tullut tai muun tilan haltuunoton
kautta Kontto-nimen kéyttoon ottanut
tai saanut. Varmaa kuitenkin on, ettd
vuoden 1723 revisiomaakirjassa hanet
on merkitty Matti Eerikinpojan (Kontto)
jalkeen tilan isinnaksi.

Johanneksen Konttojen kantasukua
koskevat tiedot perustuvat padasiassa
voudintileistd, maa- ja henkikirjoista
loytyneisiin tietoihin. Tdssd ns. synty-
mi- jakuolinaikana esitetyt tiedot eivit
varsinaisesti ole syntymé- tai kuolinvuo-
sia, paremminkin niitd vuosilukuja voi
sanoa arvaukseksi ajasta, jolloin kysei-
nen henkil6 on eldnyt Konton talossa ja
tilalla. Tuona aikana vasta 15-vuotias
joutui maksamaan henkiveroa ja mer-
kittiin kirjoihin ja hdnet poistettiin ve-
rotettavista 60-vuotiaana. T4lloin ei ole
tietoa lapsiluvusta eiké oikeastaan siité,
kuinka vanhaksi joku on saattanut el
poistuessan niin henkirahan maksajista.

Luvusta Kaijjalan Mattilan Kontot
ldhtien sukujuonto perustuu kirkon his-
toriakirjoihin (rippikirjat, lastenkirjat,
vihittyjen luettelot jne.), miké tietona on
jo edelld mainittua henkikirjatietoa tar-
kempaa. Tdmén jakson kantahenkiloni
on pidetty Parttyli Matinpoika Konttoa,
vaikka kuten edelld on kerrottu, hdnen
alkuperistddn ei kuitenkaan ole taytta
varmuutta.

JATKUU SEURAAVASSA NUMEROSSA

- Reijo S. Lehtinen -

Konttolaisia koolla Turussa

—

-

Kuva: Kyosti Rauhala

Lauantaina 29.7.2017 kokoontui Johanneksen Karhulan kylassa asuneen Aleksander Konton lastenlapsia puolisoineen
Turun Kupittaan Paviljonkiin lounastapaamisen merkeissa.
Edellisesta tapaamisesta olikin kulunut jo 14 vuotta.

Serkuksia oli paikalla 15 mahdollisista 22:sta, ja edustettuina olivat kaikki sukuhaarat yhta lukuun ottamatta.
Nuorekas ja hyviakuntoinen Maila Kontto edusti edeltavaa sukupolvea.
Kaytannon jarjestelyista vastasivat ansiokkaasti Ari ja Maija Dahlstrom.Seuraavan tapaamisen jarjestajiksi lupautuivat
Reinon ja Mailan kaksoset Anne ja Eija. Ajankohtaa ei vield sovittu, mutta toiveena on tavata parin — kolmen vuoden

kuluttua.

Osallistujilta limmin kiitos jarjestdjille!

- Kyosti Rauhala -

Kaikkia henkiloitd ei ole aina seurattu heiddn viimeisiin vaiheisiinsa
asti, siksi aukkoja saattaa loytyd. Reijo S. Lehtinen toteaa: ”Koostetta
kirjoittaessani olen pyrkinyt noudattamaan suomalaisen romaanisan-
karin komisario Palmun mottoa "’Rikosten selvittdminen on yksinker-
tainen asia. On vain kerdttdvd faktat, asetettava ne oikeisiin yhteyk-
siinsd ja vedettdvd johtopddtokset”. Tdssd harrastuksessa olen saanut
kerddmiini tietoihin lisdyksid ja tdydennyksid erdiltd Kontto-suvun
jdseniltd, mistd heille erityinen kiitos. Osa tiedoista jdd jonkin verran
epdvarmoiksi ja myéhemmin varmennettaviksi tai kumottaviksi.
Mikadili loyddtte tekstistd edelleen puutteita ja virheitd, jotka kaipaa-
vat oikaisua, toivon ettd paremman tiedon tuntevat myos oikaisevat
tatd selvitystd (sdhkoposti: r.lehtinen@kolumbus.fi).”
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Muistin sirpaleita: Olkitappuri

Palaan muisteloissani kesddn 1944, silloinhan tulimme jat-
kosodan ensimmaiiseen evakkopaikkaamme Tarvasjoelle
Seppildn kyldn Juuselaan. Isd meni Turkuun t6ihin, mind
sain tyopaikan talosta, nuoremman renkipojan paikan.
Olihan talossa toinenkin renki, Reino, minua pari vuotta
vanhempi, ja hdn palasi sodasta vasta myohemmin syksylla.

Juusela oli keskikokoa isompi vauraan tuntuinen talo; ei
tullut udeltua pinta-alaa. Traktoria ei vield ollut, kevit- ja
syystoihin ldhdettiin yleensd kahdella hevosparilla. Lisdksi
oli vield siitosori Iso-Poika, joka oli osallisena tarvittaessa
kaikissa toissd. Tilapdistyovoimana pdivildisid kylaltd tarpeen
mukaan. Tilapdisiin kuuluivat nyt meidin tullessamme in-
kerildisperhe Petrildiset, Anttija Sohvi. He palasivat kotiinsa
rauhan tulon jilkeen. Sohvi pelkisi palaamista, Antin kanta
kuitenkin voitti: "Kottitha myd menndin.” Oli aluksi vield
Korven Elina veljineen Miehikkaldstd uuden rajan pielesta.
He pédsivit takaisin kotiinsa rauhan tultua. Oli vield pari
naispalvelijaa. Isdntdpari oli lapseton ja elikeikddn tulossa.
Isannidksi oli tulossa isinndn sisarenpoika Eero sodasta
padstyddn ja evakkojen lahdon jilkeen. Perheemme kisitti
kahdeksan ja pian kymmenen henkei. Perheemme sai hyvin
evakkopaikan ja mini hyvén tyopaikan. Olivathan tyo6t tie-
tysti tuttuja ennestaankin. Mittakaava oli kuitenkin isompi,
tydtavat erilaiset, murrekin tuotti aluksi vaikeuksia. Voin
jalkikiteen ajatellen kuitenkin todeta, ettd oli siind Aleksi-
isdnnilld varmasti pinna kiredlla meille Reinon kanssa t6ita
neuvoessaan. Hanelld oli jo monenlaisia vaivoja, kuhnekyl-
pyjd piti ottaa, "Tyrvadn Mantan” hoidettavana oli kaytava.
Emintd Alma sanoi joskus Aleksin heikkona hetken: “Aleksi
fundeeraa nyt.”

Talon tappurimakasiini, siis puintisuuli porilaisittain, oli
palanut edelliskesdnd salaman sytyttimani. Rakennuksen
uusi runko-osa oli jo valmiina, kattoa vailla. Sielldpdin ne teh-
tiin edelleen perinteiseen tapaan oljista. Ne saataisiin nytkin
omalta pellolta. Kovien savimaitten viljelykiertoon kuuluu
joka vuosi kesanto maanparannuksineen. Nyt oli lisdnd vield
kuokkamaa, uudismaa, joka oli kylvetty edellissyksyna rukiil-
le. Sieltd oli tarkoitus saada katto-oljet tappurimakasiiniin.
Ruislajike oli Sangaste, pitkai ja jaykkdolkinen virolaisjaloste.
Saatiinpa ne oljet siitd, vaikeuksien kautta. Juuri ennen rukiin
leikkuuta sattui tulemaan raju ukkoskuuro, joka teki pellon
pinnan liukkaaksi, elonleikkuukoneen vetopyori ei siind
pelannut vaan luisti. Piti ottaa viikatteet avuksi; kdvihédn se
niinkin, lyhteisti tuli vain huonompia.

Lyhteet kuivuivat aikanaan ja padstiin puimaan. Kyldssa oli
yhteinen olkitappuri, kone, jolla saatiin puitua pitkié olkia,
kayttod niille oli edelleen. Kone oli varsinaissuomalaista te-
koa. En ollut sellaista ennen nahnyt enké jalkeenkaén. Sy6tin
koneen ldpi sen syksyn rukiit Aleksin ohjeitten mukaan.
Myoéhemmin sy6tin vield muut viljat tavallisen puimakoneen
lapi. Itsetuntoni nousi. Mistd luottamuksen osoitus, isinsa
sen ehka tiesi.

Siind kun tavallisella puimakoneella lyhteet syStetddn
koneeseen tahkapait edelld, olkitappuriin lyhde syotetdan
sivuttain. Kone irrotti jyvit tahkistd ja ne putosivat lattialle
koneen alle, misté lapiomies siirsi niitd sivulle myohemmin
viskuroitaviksi. Pari henked otti koneesta tulevia olkia vas-
taan ja seuraava pari niputti niitd oljista kierretylld koydel-
14 sopiviksi nipuiksi, missd ne aikanaan vedettiin katolle.
Ty6voimaa projekti vaati paljon ja ty6 oli raskasta ja polyista.
Moniko timan lukijoista lienee sitd tehnyt?

Katontekijit olivat kattoa varmasti ennenkin tehneet.
Ty6 tapahtui, kunhan vain olkinippuja nousi katolle. Olihan
pitkilld oljilla muitakin kéyttotapoja aikanaan. Karjalassa
niitettiin ruis muistini mukaan aina sirpillé, kuivattiin ku-
hilailla ja ainakin osa puitiin riihessé. Saatiin patuskaolkia
ja tdrkein: hyvad siementd seuraavan vuoden kylvéihin.
Patuskat (patjat) tyhjennettiin joka syksy jo moyhentyneesta
olkisilpusta ja taytettiin uusilla pitkilld ruisoljilla. Talvisodan
ensimmdinen evakkopaikkamme oli Haukivuorella Nykaldn
kansakoululla. Kylméana olleiden luokkahuoneitten lattioille
levitettiin jostain taloista Ioytyneita pitkié ruisolkia pehmus-
teeksi. Saimme nukkua oljilla aattoydnkin perinteisesti niin
kuin Jumalan veljekset.

Jatkosodan aikana kotiin Karjalaan palattuamme ei sielld
ollut ruista kasvussa vieraan jdljilta, oli vain kuivuneita au-
ringonkukan runkoja. Seuraavana syksyni kylld jo oli. Sen
rukiin niitto sdilyy muistissa yhi. Kévimme lydméan ruista
poikki viikatteilla. Mukana ollut Vasili suuttui. Han oli 16y-
tanyt jostain rithen salvaimesta vanhan sirpin, kunnostanut
sen salaa ja ndytti, kuinka Siperian mieheltd rukiin niitto
sujuu. Vasili itki, kun 4ija sai ensimmadisen ruiskuhilaan
valmiiksi. Muistan dijan kddet, kun hén peitteli kuhilaan
hattulyhteitten tdhkat, etteivit ne kastuisi. Niistd rukiista
tehdyistd jauhoista saimme osan &ijin kirryille, kun taas
piti lahted, ja vield Juuselaan tullessamme teimme oman
pellon rukiista leipda.

- Pellonpoika -

Elo-syyskuu 2017 ¢ nro 8-9

MERIKARJALA 16.9.2017

Merikeskus Vellamossa Kotkassa

Merikarjalaisen kulttuurin tapahtuma ja seminaari,
jonka esittely ja ohjelma on sivulla 3.

Tapahtumaan jarjestetddan bussimatka 16.9. Turusta Kotkaan.

MATKAN AIKATAULU:

Laht6 05:30 Turku linja-autoasema; 05:45 Kaarina / keskusta; 06:00 Piikki6 /
pikavuoron pysikki; 06:15 Paimio / Neste; 06:30 Salo / ABC Piihovi; 07:05-7:25
Lohja/ ABC, kahvitauko; 08:15 Helsinki / Kiasma; 09:20 Loviisa/ linja-autoasema;
09.55 Kotka / Merikeskus Vellamo.
Lahto kotimatkalle 18:00 Kotka Vellamo; 18:35 Loviisa; 19:45 Helsinki;

20:35 Lohja, kahvitauko; 21:30 Salo; 21:45 Paimio; 22:00 Piikki6; 22:15 Kaarina;
22:30 Turku. Pyséhdyspaikkoja voi olla muitakin, ne sovitaan ilmoittautuessa.

MATKAN HINTA ON 48 € / hlo

Hinta sisiltdd edestakaisen turistibussikuljetuksen, seminaarin ohjelmat, matkan
jarjestelykulut sekd Trangsund Jazzbandin ja Eki Liikasen laulu ja stand up -esi-
tykset, ja ryhmaalennus kaikkiin Merikeskus Vellamon kokoelmiin ja nayttelyihin

ILMOITTAUTUMISET JA TIEDUSTELUT:

Turun Neva Tours Oy 02-27 67 065 « omatoimimatkat@nevatours.fi
Tervetuloa mukaan! Merikarjala-toimikunta

Autokorjaamo Testipiste oy

Hallimestarinkatu 22 .\
20780 KAARINA TOYOT A
sutekorjaame mohiirl

Puh. (02) 243 5585 .
o testipiste

Faksi (02) 243 5100
Gsm (0400) 824 767
markku. hiiri@testipiste.fi
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Tunnistusapua kaivataan

Muutama nimi on tiedossa kuten: keskelld huivipdinen mummo on pappani Otto Jonaksenpoika Lenkkerin &iti Helena
Lenkkeri o.s. Uski, s. 27.8.1839 Johannes Rokkala, k. 4.3.1931 Johannes Koskijarvi. Miehensé oli Jonas Lenkkeri, s. 3.11.1834

Koskijarvi 2 Lenkkeri, k. 28.5.1914 Koskijérvi 3.

Helenan vasemmalla puolella on yksi lapsista, Eva Kristiina, s. 19.10.1872 Koskijarvi 2 Lenkkeri, muuttanut 1898
Kuolemajarvelle. Téssd kuvassa jo naimisissa Puhakka Johan kanssa s. 9.9.1874 Kuolemajirvi Huumola 1. Edessd vasemmal-
la istuva ja takana vasemmalla seisova (vaaleamekkoiset) ovat Puhakan parin tyttarid, Eva Maria Puhakka s. 1904 mych.
Stenroos ja Tyyne Sivid, s. 1908 myoh Kemppi. Muista ei ole varmuutta. Oikealla istuva muistuttaa paljon mummoani
Olga Maria Lenkkerid o.s. Vintsi, s. 1881 Johannes Kaijala 3, k. 1959 Hiameenlinnassa.

Oton ja Eva Kristiinan lisiksi Helenalla ja Jonaksella olivat lapset: 1. Alexander Lenkkeri (3.1.1860 Johannes-8.4.1940 Kotka),
pso Alma Emilia o.s. Korppi (17.6.1866 Iitti-24.8.1935 Kotka). 2. Anna Maria (5.10.1862 Koskijarvi 2&3 Lenkkeri-30.11.1883
Koskijérvi 3). 3. Wilhelmiina (1.3.1866 Koskijarvi 2&3 Lenkkeri): piika, jonka puoliso Kontto, Jaakko Juhonpka (7.11.1864
Kaijala Kontto). Ja vield oli 4. tytir Lovisa (27.8.1869 Koskijarvi 2 Lenkkeri), muuttanut 1891 Helsinkiin.

Tunnistaako kukaan muita, onko teilld mahdollisesti heista kenestikédan kuvia?

Kuva: Mirja Lenkkerin/Anja Virran kokoelma
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- Mirja Lenkkeri -

Johannekselainen

Johannekselainen ilmestyy 9 kertaa vuodessa

Kustantaja ja julkaisija:

Johannes-Seura ry

Toimisto:

Myllytie 1 (Kirkonkulma) 21500 Piikki6, puh. 02-4795 118
Avoinna: keskiviikkoisin klo 12-17 ja kuukauden ensimmaéisena
ja kolmantena arkilauantaina klo 10-15. (ks. sivu 2)
www.johannes.fi

sahkoposti: Johannesseura@elisanet.fi

Paatoimittaja:

Hannu Rastas, Saksantie 89, 21500 Piikkio6

Puh: 050-3541 363

Sahkoposti: hannu.rastas@dlc.fi

Lehtitoimikunta:

Marjatta Haltia, Liisa Katajainen, Sari Scimone,

Kaija Sipild, Outi Sivosavi ja padtoimittaja.

Lehden toimittajia:

Kaikki lukijamme, johannekselaiset ja heiddn ystévénsa.
[Imoitushinnat: 0,55 €/palstamm (perusteena 4-palstainen sivu,
palstan maksimileveys 70 mm).

Saannollisistd jatkuvista ilmoituksista alennus.
Kuolinilmoitukset:

- korkeus < 10 cm = 80 €

- korkeus enintddn 10-15 cm = 100 €

Kiitosilmoitukset: 5 €.

Tilaushinnat vuonna 2017:

Vuosikerta (9 lehted) 30 € Suomi ja Ruotsi, muut maat 35 €.
Lisanumerot 3 €/kpl + mahdolliset toimituskulut.

Piikkion Osuuspankki FI54 4714 1020 0595 46.

Toimituksellinen aineisto:

Lukijoiden kirjoituksia ja kuva-aineistoa otetaan muokattavaksi jul-
kaisemista varten tai julkaistavaksi sellaisenaan.

Vastuu ja padtokset julkaisemisesta ovat toimituksen. Julkaisemisen
jalkeen alkuperiiset kuvat palautetaan,

muu aineisto pyydettiessa.

Vastuu ilmoituksista:

Puhelimitse annettuihin ilmoituksiin sattuneista virheista lehti
ei vastaa. Ilmoituksen poisjadmisestd tai muusta julkaisemisessa sat-
tuneesta virheestd lehden vastuu rajoittuu enimmilladn
ilmoituksesta maksetun hinnan palauttamiseen.

Taitto: Esa Haltia Sata-Pirkan Painotalo Oy



